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1.1.

DUVODOVA ZPRAVA

SOUVISLOSTI NAVRHU

Balicek navrhti tykajicich se jakosti sestava znavrhl, jejichz cilem je zavést
soudrznou politiku jakosti zemédélskych produktii zaméfujici sena pomoc
zemédélctim, aby 1épe komunikovali ohledné vlastnosti, charakteristik a atributd
zemédé€lskych produktl, ana zajisténi pifiméfenych informaci pro spotiebitele.
Balicek navrhu tykajicich se jakosti obsahuje:

— navrh nafizeni Evropského parlamentu aRady orezimech jakosti
zemédelskych produkti [KOM(2010) XXXX];

— navrh na zménu natizeni (ES) ¢.1234/2007 (jednotna spolecnd organizace
trhu) tykajici se obchodnich norem pro zemédé€lské produkty [KOM(2010)
XXXX];

—  pokyny, které stanovi osvédcené postupy pro vyvoj a fungovani systémi
certifikace zemédélskych produktl a potravin [K(2010) XXXX];

—  pokyny k oznaCovani potravin pomoci chranéného oznaceni ptivodu (CHOP)
a chranéného zemépisného oznaceni (CHZO) jako ptisad [K(2010) XXXX].

Oduvodnéni a cile navrhu

Zemédelci a producenti zemédélskych produkti Celi konkurenénimu tlaku, ktery
je disledkem reformy politiky, globalizace, koncentrace vyjednavaci sily
v maloobchodnim sektoru a stavu ekonomiky. Soucasné spotiebitelé stale vice
vyhledavaji autentické produkty vyrobené za pouziti zvlastnich a tradi¢nich metod.
Pfi napliovani této poptavky by méla byt pro zemédélce z Unie vyznamnou silnou
strankou a zdrojem konkuren¢ni vyhody rozmanitost a jakost zemédélské produkce
Evropské unie.

Aby vSak mohli byt spotiebitelé a kupujici fadné¢ informovani o charakteristikach
a zem&délskych vlastnostech zemédé€lskych produktli, potiebuji ziskat piesné
a divéryhodné informace uvadéné v oznaceni. Poskytnuti spravnych ndstroji pro
producenty, aby mohli informovat kupujici a spotiebitele o charakteristikach
a zemédelskych vlastnostech produktli, a jejich ochrana proti nekalym obchodnim
praktikam patii mezi hlavni cile politiky jakosti zeméd¢€lskych produktt Evropské
unie.

VétSina nastroji jiz existuje naurovni Evropské unie. Analyza a diskuse
se zuCastnénymi stranami ukdzaly, ze je mozné je zlepsit, zjednodusit a zajistit jejich
vetsi soudrznost. BaliCek navrhii tykajicich se jakosti si klade za cil zlepSit pravni
ptedpisy EU v oblasti jakosti, zlepSit fungovani vnitrostatnich a soukromych systémii
certifikace, aby byly jednodussi, transparentnéjsi a srozumitelnéjsi, ptizpisobitelné
inovacim a aby predstavovaly mensi zatéz pro producenty i spravce.
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1.2.

1.3.

Obecné souvislosti

0d 90. let20. stoleti byla politika jakosti zemé&délskych produkti Unie tzce
identifikovana se tfemi rezimy Unie, konkrétné s rezimem chranénych oznaceni
puvodu a chranénych zemépisnych oznaceni, reZimem ekologického zemédélstvi
a rezimem zarucenych tradi¢nich specialit. Navic od zavedeni spole¢né zeméd¢lské
politiky poskytuji obchodni normy Unie legislativni ramec pro spravedlivou
hospodatskou soutéz aftadné fungovani trhu. Tyto normy arezimy Unie byly
v poslednim desetileti doplnény prudce rostoucim poctem systémui certifikace
v soukromém sektoru — ty se snazi poskytovat spotiebitelim zaruku charakteristik
a vlastnosti predstavujicich ptfidanou hodnotu, jakoz i dodrZeni zakladnich norem
formou certifikace zajisténi jakosti.

V roce 2006, v souvislosti s pfepracovanim rezimu chranénych oznaceni piivodu
a chranénych zemépisnych oznaceni, se Komise zavazala vypracovat piezkum
budouci politiky, pokud jde o fungovani tohoto nafizeni a jeho budouci vyvoj'.

V roce 2007 se konala vyznamna konference, ktera spojovala vSechny typy rezimi
jakosti: ,,Osvédcovani jakosti potravin — zvySeni hodnoty zemédélskych produktf.
Konference wvyustila vroce 2008 ve vypracovani Zelené knihy o jakosti
zem&dé&lskych produktd’, pro kterou bylo ziskano pies 560 podrobnych odpovédi
zuCastnénych stran a ktera poskytla vstupni udaje pro sdéleni o politice jakosti
zem&dé&lskych produkti® z roku 2009. Takto byly vyty&eny nasledujici strategické
smeéry:

— zlepsit komunikaci mezi zemédé€lci, kupujicimi a spotiebiteli o jakosti
zemédelskych produkti;

— zvySit  soudrZznost nastroji  Evropské wunie v oblasti politiky jakosti
zemédelskych produkti;

— snizit slozitost riznych rezima a udajii v oblasti oznaCovani, a usnadnit tak pro
zemédélce, producenta a spotiebitele jejich vyuzivani a chapani.

Stavajici ustanoveni v oblasti navrhu

Pravni piredpisy Evropské unie vytvareji systém ochrany oznaceni plvodu
a zemepisnych oznaceni, pokud jde ozemédélské produkty a potraviny.
Harmonizovany regulaéni systém byl v Evropské unii vytvofen vroce 1992, aby
registroval cenné nazvy zemédélskych produktii a potravin vyrabénych podle urcité
specifikace v dané zemé&pisné oblasti producenty s uznanym know-how.*

Dodatek knavrhu zéapisu zjednani, 2720. zasedani Rady Evropské unie (zemédélstvi
a rybolov), 20. bfezna 2006 (7702/06 ADD1).

KOM(2008) 641, 15.10.2008.

KOM(2009) 234, 28.5.20009.

Natizeni Rady (ES) €. 510/2006 o ochran¢ zemépisnych oznaceni a oznaceni ptivodu zemédélskych
produktii a potravin (Uf. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12), kterym bylo zrugeno a nahrazeno nafizeni (EHS)
¢. 2081/92. Systémy zemeépisnych oznaceni jsou stanoveny také pro vinafstvi a pro odvéetvi vyroby
lihovin a aromatizovanych vin.
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V roce 1992 byl také v ramci rezimu pro zarucené tradi¢ni speciality ziizen rejstiik
nazvl potravinatskych specialit, které maji tradi¢ni charakter, bud’ na zaklad¢ jejich
tradi¢niho sloZeni nebo tradi¢niho vyrobniho postupu.’

Pokud jde o obchodni normy, existuje rozsahly soubor pravnich ptedpisi, které
se vyvijely prevazn¢ podle jednotlivych odvétvi, ve form¢ nafizeni a smérnic
pfijatych na tirovni Rady i Komise.

Kromé toho existuji urcité nepovinné udaje o jakosti, jez jsou regulovany v ramci
obchodnich norem a zajist'uji, ze tidaje popisujici charakteristiky pfidavajici hodnotu
nebo zeméde€lské vlastnosti nebo vlastnosti zpracovani nejsou na trhu zneuzivany
azese nané¢ muze spotiebitel pii identifikaci riznych vlastnosti produktu
spolehnout.

Politika jakosti zemédélskych produktd je soucasti spoleéné zemédélské politiky.
V nedavném sdéleni® Komise o politice v obdobi po roce 2013 bylo identifikovano
nékolik klicovych problému, vcetné¢ zachovani rozmanitosti zemédélské Cinnosti
ve venkovskych oblastech a posileni konkurenceschopnosti, k jejichz feSeni politika
jakosti zeméde€lskych produktii ptispéje. Tato politika je také v souladu s prioritami
Evropské unie stanovenymi ve sdéleni Evropa 2020,” zejména scili podpory
konkurenceschopnéjsi ekonomiky, protoze politika jakosti predstavuje jednu
z vlajkovych lodi konkurenceschopnosti zemédélstvi EU.

Tento navrh souvisi s politikou ochrany a informovani spotiebitele, s politikou
jednotného trhu a hospodarské soutéze arovnéz svnéjSi obchodni politikou

VYSLEDKY KONZULTACI ZUCASTNENYCH STRAN A POSOUZENI

Probéhly rozséhlé konzultace se zGi€astnénymi stranami. Hlavni fora pro konzultace
piedstavovala poradni skupina pro jakost zeméd¢€lské produkce a konzultace zelené
knihy®, jez v bfeznu2009 vyvrcholily konferenci na vysoké trovni, kterou
usporadalo Ceské predsednictvi. Rada ministri pfijala zavéry’ ohlednd sd&leni
na svém zasedani v ¢ervnu 2009. Evropsky parlament pfijal v bfeznu 2010 usneseni
,Politika jakosti zem&d&lskych produktii: jakou strategii zvolit?'’. V lednu 2010

Naftizeni Rady (ES) ¢. 509/2006 ze dne 20. btezna 2006 o zemédélskych produktech a potravinach, jez
predstavuji zaruéené tradicni speciality (Ut. vést. L 93, 31.3.20006, s. 1-11).
KOM(2010) 672 v kone¢ném znéni, 18.11.2010.

1.4. Soulad s ostatnimi politikami
a je s témito politikami v souladu.
2.
DOPADU
2.1. Konzultace
5
6
7 KOM(2010) 2020, 3.3.2010.
8 Od 15. tijna do 31. prosince 2008.
9

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/09/st10/st10722.en09.pdf
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=TA&reference=P7-TA-2010-
0088&language=EN&ring=A7-2010-0029
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2.2,

2.3.

vydal své stanovisko Evropsky hospodafsky asocialni vybor'' a v Gmoru2010
i Vybor regiont.'?

Hlavni vysledek konzultaci

Celkové zucastnéné strany uvitaly sméry stanovené ve sdéleni z roku 2009. Hlavni
vyjadiené nazory byly nasledujici:

— Pokud jde o oznaceni piivodu a zemé€pisnad oznaceni, byly vzneseny namitky
proti zjednodusSeni rezimu slou¢enim téchto dvou nastroji (,,chrdnéného
oznaceni ptivodu* a ,,chranéného zemépisného oznaceni*). Spojeni existujicich
systtmi (pro vino, lihoviny, aromatizovana vina azeméd¢lské produkty
a potraviny) bylo vnimano pozitivné vétSinou zucastnénych stran, kromé
subjektii ptisobicich v odvétvi vina a lihovin. Komise ziskala podporu pro dalsi
zjednoduSeni, vyjasnéni a zpfehlednéni systémil a pro posileni mezindrodniho
uznavani oznaceni ptivodu a zemépisnych oznaceni.

— Pokud jde o zarucené tradicni speciality, zGcCastnéné strany vyjadfily témef
jednomyslnou podporu zachovani rezimu ZTS, coz je dokladem jeho
potencidlu a vyznamu pro producenty tradi¢nich produktd, které nesplituji
podminky rezimu zemépisnych oznaceni. Nékteré zucastnéné strany zadaly
zjednoduSeni rezimu, zejména ukoncenim moznosti zapsat do rejstiiku nazvy,
aniz by byly vyhrazeny, ajeho zefektivnéni. Zucastnéné strany zastupujici
producenty produktl, nakteré se vztahuje rezim oznaceni plvodu
a zem&pisnych oznaceni, navrhly, Ze by rezim mohl poskytovat odbytist¢ pro
takové produkty, zejména pokud jsou pouzivany v receptech.

— Pokud jde o obchodni normy, zic¢astnéné strany obecné¢ uvitaly zjednodusSeni
obchodnich norem, oznacovani mista hospodateni a dal$i rozvoj nepovinnych
udajti o jakosti.

— Bylo upozornéno na nutnost tesit potteby drobnych producenti, pro které jsou
rezimy Unie pro oznafovani plvodu azemépisné oznacovani a zarucené
tradi¢ni speciality ptiliSnou zatézi.

Posouzeni dopadi

V navaznosti na sd€leni z roku 2009 a hlavni odpovédi na n¢ byla zpracovana dvé
posouzeni dopadt s cilem prozkoumat moznosti, jeZ byly ve sdéleni identifikovany.
Tyto moznosti zahrnovaly oznaceni pivodu, zemépisna oznaceni a zarucené tradicni
speciality.

Pokud jde ozemépisna oznaceni, analyza ukéazala, ze na urovni Unie existuje
jednoznacné ospravedInéni rezimu zemépisnych oznafeni, a zamitla alternativy
rezimu Evropské unie zdavodu nizké efektivity aucinnosti (vcetné spolecné
regulace a samoregulace podle odvétvi, zddného opatfeni na trovni Evropské unie,

http://eescopinions.eesc.europa.eu/EESCopinionDocument.aspx?identifier=ces\nat\nat448\ces105-
2010_ac.doc&language=EN
http://coropinions.cor.europa.eu/CORopinionDocument.aspx?identifier=cdr\deve-iv\dossiers\deve-iv-
048\cdr315-2009 _fin_ac.doc&language=EN
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ochrany prostfednictvim mezinarodni Lisabonské dohody,"’ nahrady systémem
oznamovani pro vnitrostatni zemépisna oznaceni a ochrany prostfednictvim stavajici
kolektivni ochranné znamky Spolecenstvi). Posouzeni dopadu zjistila, ze existuji
podstatné divody pro snizeni slozitosti a usnadnéni prosazovani prava sloucenim
rezimi pro zemédélské produkty a potraviny s rezimy zavedenymi v odvétvi
alkoholickych napojt, kdyZz by pfitom ziistala zachovéna specifika jednotlivych
systémi. Posouzeni dopadii vSak ptipustilo odpor nékterych zucastnénych stran vici
této moznosti.

Analyza cenovych udaji ukdazala, ze producent dosahuje u produktd s chranénym
oznacenim pivodu (CHOP) achranénym zemépisnym oznac¢enim (CHZO) vyssi
navratnosti nez v pfipadé produktli bez oznaceni a ze oznateni CHOP implikuje
vy$§i cenu nez oznaceni CHZO. Celkova hodnota zemédé€lskych produktii a potravin
prodavanych pod oznatenim CHOP a CHZO ¢ini 14,2 miliard EUR (1997)
ve velkoobchodnich  cendch  aodhaduje sena Castku2l miliard EUR
ve spotiebitelskych cenach. Pokud jde o obchod na vnitinim trhu, 18,4 % produkti
s ozna¢enim CHOP a CHZO je uvadéno na trh mimo tzemi ¢lenského statu, kde jsou
vyrabény.

Posouzeni dopadl zjistilo, Ze slouCeni ndastroji pro chrdnéné oznaceni plvodu
(CHOP) a chranéné zemépisné oznaceni (CHZO) by snizilo vyhody ptidané hodnoty
spojované s oznacenim CHOP. Pokud jde o dopady na Zivotni prostfedi, studie
ukazuji, ze n€které produkty s oznacenim CHOP a CHZO pochazeji ze systémi
hospodafeni s nizkym stupném intenzity, které jsou spojovany s vysokou
ekologickou hodnotou. Tato oznac¢eni CHOP a CHZO poskytuji ekonomickou oporu
pro vetejné statky v oblasti Zivotniho prostfedi. V rdmci moznosti ponechanych pro
analyzu mohou ve vhodnych ptipadech producenti zahrnout podminky Zivotniho
prostiedi.

Pokud jde o zarudené tradi¢ni speciality, byly analyzovany tii moznosti: zavedeni
vyrazu ,tradi¢ni® jako volitelného udaje o jakosti a zruSeni soucasn¢ho rezimu,
zadné opatifeni EU a zjednoduSeni soucasného rezimu (umoznit zapis do rejstiiku
pouze s vyhrazenim nézvu). Z posouzeni dopadl vyplynulo, Ze zruSeni rezimu ZTS
by vedlo ke ztrat¢ hospodaiskych a socidlnich vyhod nazvu chranéného v celé
EU a bylo zjisténo, ze to je pro zucastnéné strany a normotvirce EU nepiijatelné.
Kromé¢ toho moznost chranit ndzvy vramci celého jednotného trhu byla
identifikovana jako funkce, kterou je mozné ucinné realizovat pouze na urovni Unie.
Vzhledem k soucasné nizké mife zavadéni reZzimu zaruCenych tradi¢nich specialit
(ZTS) byly tudaje omezené. Piipadové studie a prizkumy ukazuji pozitivni
ekonomické a socidlni dopady, vcetné zachovani tradi¢nich forem vyroby, ptistupu
k vyjimkam z hygienickych ptedpisii v piipadé tradicnich metod a ekonomickych
vyhod registrace ZTS ptedstavujicich pifidanou hodnotu.

U nechranénych néazv se vSak ukazalo, Ze moznost zruseni by méla maly
hospodaisky nebo socialni dopad, protoze této funkce by se mohly ujmout
vnitrostatni nebo regionalni rezimy a Zze nékolik vnitrostatnich rezimi jiz toho
uspésn¢ dosdhlo. Opatfeni na urovni Unie by proto bylo v této oblasti obtizné
ospravedlnit na zéklad¢ subsidiarity.

13

Lisabonska dohoda o ochrané oznaceni ptivodu a o jejich mezinadrodnim zapisu (1958).
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3.1.

3.1.1

Ze sociadlniho hlediska bylo zjisténo, ze oznaceni CHOP, CHZO a ZTS piispivaji
k pokracovani tradi¢nich forem vyroby, coz prospivd jak producentim, tak
spotiebitelim.

Posouzeni dopadt pro zemépisnd oznaceni i pro zarucené tradini speciality vSak
poukazalo na skutecnost, Ze t¢émto rezimim se nepodafilo pfildkat k ucasti velmi
drobné producenty. Bez ohledu nato, Ze drobni producenti jsou c¢asto spojeni
s femeslnymi produkty, tradiénimi metodami auzemnim marketingem, rezimy
Evropské unie jsou povazovany za zatéz, pokud jde o jejich uplatiiovani, nezbytné
nakladné kontroly a pozadované dodrzovani specifikaci. Proto budou provedeny
dalsi studie a analyzy, aby se feSily problémy, kterym ¢eli drobni producenti, kteti se
ucastni na rezimech jakosti v Unii. Na zaklad¢ vysledkd této analyzy Komise
pfipadné€ navrhne vhodné naslednd opatieni.

Pokud jde o obchodni normy, kromé prace na posouzeni dopadil jiz provedené
v souvislosti se sdélenim z roku 2009 budou dalS§i prace na posouzeni dopadii
pfipadné souviset snavrhy nakonkrétni normy v souvislosti s pienesenou
pravomoci, pro coz byl vytvoten pravni rdmec v ramci sladéni natizeni ¢. 1234/2007
s Lisabonskou smlouvou.

Znéni posouzeni dopadu Ize nalézt na nasledujici internetové strance:

http://ec.europa.eu/agriculture/quality/policy/back en.htm

PRAVNI STRANKA NAVRHU
Shrnuti navrhovanych opatreni

Jednotné nafizeni o reZimech jakosti zemédé&lskych produktt predklada tii vzdjemné
se dopliujici rezimy (oznaceni puivodu a zemépisnd oznaceni, zarucené tradicni
speciality, nepovinné udaje o jakosti) v jediné regulacni struktuie, pod dohledem
jediného vyboru pro politiku jakosti. Zvlastni nafizeni se zabyva obchodnimi
normami.

Oznaceni piivodu a zemépisnd oznaceni, s vyjimkou vin, aromatizovanych vin
a lihovin

Navrh zachovava aposiluje rezim pro zemédélské produkty a potraviny, ale
nespojuje rezimy zemepisnych oznaceni pro vina, lihoviny nebo aromatizovana vina.
S ohledem narelativné neddvné reformy pravnich ptedpist tykajicich se vina
a lihovin by v této fazi mély tyto rezimy ztlistat odliSené. Tato otazka mtize byt znovu
posouzena pozdé€ji. Mezitim se budou pravidla rezimu pro zemédélské produkty
a potraviny sblizovat, kde to bude vhodné, s pravidly rezimu pro vina.

Hlavni prvky, jez maji tento rezim posilit a zjednodusit, jsou nasledujici:
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3.1.2.

3.1.3.

o ’ v . 14 v/ sror s , o
— uznani roli a odpovédnosti skupin® zadajicich o zapis nazvi s ohledem
na sledovani, propagaci a komunikaci;

—  posileni a vyjasnéni Grovné¢ ochrany zapsanych nazvi a spoleénych symbolil
Unie;

— zkraceni postupu zapisu nazvi;

— byly objasnény piislusné ulohy clenskych statd a skupin Zadajicich o zapis
s ohledem na prosazovani ochrany zapsanych nazvt v celé Evropské unii a

— definice oznaceni plvodu azemépisnych oznaceni jsou Iépe sladény
s mezinarodnim pouZitim.

Néavrh zefektiviiuje stavajici postup zéapisu oznaceni pivodu azemépisnych
oznaceni, protoze zkracuje Casové prodlevy. Kromé toho jsou objasnény nékteré
pravni otdzky ajesladéna terminologie snedavno pfijatymi pravni predpisy
o chranénych zemépisnych oznacenich vina. Jsou také stanovena minimalni spole¢na
pravidla pro Ufedni kontroly, aby bylo zajisténo, ze produkt odpovidé specifikaci,
ama spravné oznaceni na trhu. Plsobnost nafizeni je zachovana (zeméd¢lské
produkty urcené pro lidskou spotiebu a nékteré dalsi produkty), navic je pfidana
hotka ¢okolada.

Zarucené tradicni speciality

Navrh zachovava rezim vyhrady nazvu zaruc¢enych tradi¢nich specialit v ramei celé
Evropské unie, ale ukon¢i moznost zapisu nazvl bez vyhrady. Funkce poskytovani
publicity, nikoli vSak ochrany, tradi¢nim produktim se nejlépe napliuje
na vnitrostatni (nebo regiondlni) Grovni a opatfeni na Grovni Evropské unie tak nelze
ospravedlnit. Obnoveny rezim zarucenych tradi¢nich specialit na arovni Evropské
unie je v nckolika ohledech zjednodusen (postup zapisu je zefektivnén zkracenim
prodlev, postupy jsou sladény s postupy zapisu pro CHOP a CHZO) a zacilen:
kritérium tradice je kvuli posileni divéryhodnosti rezimu prodlouzeno na 50 let
(z 25 let), rezim je omezen na hotovd jidla azpracované produkty a definice
a procesni pozadavky jsou podstatné zjednoduseny, aby byl rezim srozumitelné;jsi.

Nepovinné udaje o jakosti

Pokud jde o nepovinné udaje o jakosti, které maji s rezimy jakosti spolecné to,
7e jsou nepovinné a pomdhaji zemédelciim urcit charakteristiky a vlastnosti produktu
piedstavujici pfidanou hodnotu na trhu, navrhuje se zahrnout je do predkladané¢ho
nafizeni. Nepovinné udaje o jakosti se neméni co do obsahu, ale ptizpisobuji
se legislativnimu ramci Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Budou provedeny dal$i studie a analyzy s cilem posoudit problémy, kterym celi
producenti horskych produkti ptfi oznacovani svych produktd na trhu. Na zakladé
vysledkt této analyzy mize Komise navrhnout vhodné néslednd opatteni.

14

Kazdé sdruzeni producentli nebo zpracovatelti stejného produktu, bez ohledu na jeho pravni formu nebo
slozeni.
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3.14.

3.2

3.3.

Obchodni normy

V navaznosti na sdéleni Komise o politice jakosti zeméd¢€lskych produkti a nasledné
diskuse je jasné, ze obchodni normy mohou piispét ke zlepSeni hospodarskych
podminek pro produkci a uvadéni na trh, jakoz i ke zvySeni jakosti téchto produkta.
Minimalni pozadavek ,,fadné a uspokojivé obchodni jakosti* se jizZ v opatfenich pro
fizeni trhu vyskytuje. RozSifeni téchto minimalnich pozadavkl na produkty, na které
se nevztahuji zvlastni normy, muze byt uzitecné pro ujisténi spotiebitelt, Zze
produkty, které kupuji, splnuji zdkladni jakostni kritéria.

Néavrh rovnéz bere v tvahu nutnost sladéni se Smlouvou o fungovani Evropské unie,
a proto bude pravomoc piijimat a vyvijet normy v budoucnu pienesena na Komisi.

Podle tohoto nového ramce bude ve vSech odvétvich zaveden pravni zéklad pro
povinné oznacovani mista hospodafeni. To umozni Komisi, aby po ptislusSném
posouzeni dopadu a piipad od ptipadu ptijimala v pfenesené pravomoci akty tykajici
se mozného povinného oznacovani mista hospodafeni na vhodné zemépisné trovni,
aby byla naplnéna poptavka spotiebitelli po transparentnosti a informacich. Jedno
z prvnich odvétvi, v némz toto bude pfezkoumano, bude odvétvi mléka a mlénych
vyrobkd. Soucasn¢ Komise predpokladd, ze bude do budoucna zachovano povinné
oznacovani pivodu pro ta odvétvi, v nichz jiz existuje.

Pravni zaklad (je-li to nezbytné, zdiivodnéte volbu pravniho zakladu)

Ustanoveni ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie a pro hlavu II také
¢l. 118 odst. 1.

Zasada subsidiarity a proporcionality

Pokud jde o subsidiaritu, rezimy oznacovani pivodu azemépisnych oznaceni,
zarucenych tradicnich specialit a nepovinnych udaji o jakosti zajistuji ochranu nebo
vyhradu ndzva a tidaji predstavujicich ptidanou hodnotu na celém tzemi Evropské
unie. Nasledkem toho nemaji producenti, ktefi nesplituji kritéria, moznost takové
udaje pouzivat. Pokud by tidaje a nazvy byly chranény jednotlivymi ¢lenskymi staty,
pozivaly by takové udaje a ndzvy raznou uroven ochrany v jednotlivych ¢lenskych
statech, coz by mohlo byt pro spotiebitele zavadéjici, mohlo by to branit v obchodu
uvnitt EU a umoznit nerovnou soutéz pii uvadéni produktli oznacenych nazvy a udaji
implikujicimi jakost na trh. Stanoveni takovych prav v celé Evropské unii 1ze provést
efektivné a u¢inn€ pouze na trovni Unie. 18 % hodnoty produktii prodavanych
v ramci rezimit CHOP a CHZO se obchoduje mimo tzemi ¢lenského statu jejich
ptvodu a zavisi na ochran¢ duSevniho vlastnictvi, kterou zajiStuje rezim platny
vcelé EU. Pokud jde onazvy chranéné vramci rezimu ZTS, je pro dotcené
producenty prodej na vnitinim trhu vyznamny. [ nepovinné tudaje o jakosti
se vztahuji na vyznamné obchodni toky uvniti Unie a odliSné definice a vyznamy
by fungovani trhu branily.

Rezimy upravujici oznaceni piivodu a zemépisnd oznaceni a zarucené tradicni
speciality zavisi na symbolech Unie navrZzenych tak, aby piedavaly informace
o povaze kazdého jednotlivého rezimu jakosti. Aby se zajistilo, Ze spotiebitelé v celé
Evropské unii symboly rozpoznaji, a aby se tak zlepSilo porozuméni tohoto rezimu
ausnadnil se preshranicni obchod s jakostnimi produkty, musi byt symboly
stanoveny na urovni Unie.
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34.

Zpracovani a analyza zadosti o oznaceni pitvodu a zemépisnd oznaceni a zarucené
tradicni speciality ptedstavuje ukol, ktery nemusi byt provadén na Grovni Evropské
unie, s vyjimkou nekterych prvki. Ty zahrnuji posouzeni zptsobilosti k ochrané
ktefi nejsou z ¢lenského statu, kde byla zadost podana) a kontrolu zadosti, zda
neobsahuji zjevné chyby. Primarni podrobna analyza Zzadosti vSak muze byt
efektivnéji a i¢innéji provedena na vnitrostatni urovni.

Fungovéni reziml oznaCovani urCenych k identifikaci produkti majicich urcité
kvality, které vSak nezajiStuji ochranu ani vyhradu nazvi v celé Evropské Unii,
mohou nejucinngji provadét vnitrostatni organy. Z tohoto ditvodu bude v navrhované
revizi rezimu zarucenych tradicnich specialit ukonCena moznost zapisovat nazvy,
které nejsou chranény.

Uloha kontroly viech rezimi mabyt vsouladu s nafizenim (ES) ¢&. 882/2004
o ufednich kontrolach tykajicich se krmiv a potravin vykondvana v prvni fadé
v ramci odpovédnosti prislusnych vnitrostatnich organti. Dohled nad kontrolnimi
¢innostmi vykondvanymi Clenskymi stity musi byt provadén na Grovni Unie, aby
bylo mozné zajistit divéru v rezimy potravinového prava v celé Evropské unii
v souladu se zdsadami stanovenymi v uvedeném nafizeni.

Pokud jde o proporcionalitu, rezimy pro oznaceni piivodu a zemépisna oznaceni
a zarucené tradicni speciality ukladaji ptisné dodrzovani specifikace produktu
a ucinnou kontrolu produkce, coz mize byt pro producenty zatézujici. Je to vSak
nezbytné a ptfiméfené za ticelem zajisténi diveéryhodnosti rezimu a poskytnuti u¢inné
zaruky spotiebiteliim, ze predpisy byly dodrzeny. Bez této zaruky nelze ocekavat, ze
spotiebitel zaplati za nabizené jakostni produkty spravedlivou cenu. Na druhou
stranu rezimy nepovinnych udajit o jakosti zavisi primarn¢ na vlastnich prohlasenich
o shodé ucinénych producenty, které podléhaji béznym zemédélskym kontroldm
provadénym clenskymi staty na zéklad¢ posouzeni rizik. ProtoZze podminky tcasti
v téchto rezimech jsou mirnéj$i nez v pfipadé oznaceni plivodu a zemépisnych
oznaceni a zaru¢enych tradi¢nich specialit, je méné zatéZujici systém Ucasti a kontrol
piiméteny.

Rezimy jakosti jsou nezbytnou soucasti strategie rozvoje spole¢né zeméedélské
politiky s cilem umoznit zemédélcim v Evropské unii, aby rozvijeli své odborné
dovednosti pfi uvadéni vysoce jakostnich produktii, které maji vlastnosti a vyrobni
charakteristiky ptfedstavujici ptidanou hodnotu, na trh, a podpofit je v tom. Z tohoto
divodu je nezbytné, aby méli k rezimim pfistup vSichni zemédélci. Zeméedélci
se proto musi po uvaze rozhodnout, zda ptijimaji zatéz a zavazek plynouci z uvadéni
produktii na trh v rdmci téchto rezimd, stejné tak vSak plati, ze vyhod politiky pro
zeméedelské odvétvi a pro spotiebitele je mozné dosdhnout pouze tehdy, kdyz bude
mit k rezimim pfistup kazdy zemédélec, ktery sito bude ptat. Z tohoto divodu
je piimétené vzhledem k cili, ze rezimy musi byt uplatiovany kazdym clenskym
statem na celém Uzemi.

Volba nastrojt

Navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o rezimech jakosti zemé&délskych
produkti nahrazuje stavajici nafizeni Rady (ES) ¢.509/2006 a (ES) ¢. 510/2006
a zahrnuje stdvajici ustanoveni tykajici se nepovinnych udaji o jakosti, jez jsou
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v soucasné dobé obsazena v nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007, kterym se stanovi
spole¢na organizace zemédé€lskych trhl a zvIastni ustanoveni pro nékteré zemédélské
produkty'®, a ve smérnici 2001/110/ES o medu'®.

K nafizeni je pfipojen paralelni legislativni navrh tykajici se obchodnich norem
zahrnujici nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Rady
(ES) ¢. 1234/2007, které je sladéné s pravidly Smlouvy o fungovani Evropské unie.

ROZPOCTOVE DUSLEDKY
Z4dny z rezimd Evropské unie nema rozpo&tové disledky.

Ukazalo se vSak jako nezbytné, aby se Komise aktivnéji podilela na ochrané nazvi
podle reziml jakosti a symboli Unie, ato zejména ve tietich zemich. K dosazZeni
tohoto cile jsou potieba dalsi rozpoctové zdroje. Jsou obsazeny ve finan¢nim vykazu.

NEPOVINNE PRVKY: ZJEDNODUSENI

Navrhované nafizeni zjednoduSuje spravu rezimil tim, ze spojuje rizné rezimy
jakosti zemédé€lskych produktli, jakoZ inepovinné udaje o jakosti, v jediném
legislativnim ndstroji. Zajist'uje soudrznost nastrojii a vétsi srozumitelnost rezimt pro
zucCastnéné strany. Navrh objasiiuje a zjednodusuje predpisy pro Clenské staty, které
jsou primarn¢ odpovédné za provadéni a kontrolu rezimn.

Hlavni prvky zjednoduSeni jsou:

—  kde jeto mozné, jsou kombinovana pravidla pro postupy uplatiiovani
a kontroly, z ¢ehoz plynou vyhody, pokud jde o soudrznost pravidel v ramci
vSech rezimu a ukonceni souc¢asnych rozdilti v postupech;

— kde je to mozné, jsou postupy zkraceny a zefektivnény;
— zavadi se objasnéni, zejména ve vztahu k praviim dusevniho vlastnictvi;

— zavadi se jednodussi koncepce, jez jsou srozumitelnéjSi pro spotiebitele,
zejména v rezimu zarucenych tradi¢nich specialit;

— pro vSechny rezimy je zfizen jediny vybor (vybor pro politiku jakosti).
Nahrazuje dva vybory, které funguji v soucasné dobé — pro rezim oznaceni
ptivodu a zeméepisnych oznaceni a pro rezim zarucenych tradi¢nich specialit.

Pokud jde o obchodni normy, navrhovand zména natizeni (ES) €. 1234/2007 bude
znamenat zjednoduSeni postupli a zvySeni transparentnosti, co se tyCe ustanoveni
o obchodnich normach.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 45.
Ut. vést. L 10, 12.1.2002, s. 47.
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2010/0353 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o reZimech jakosti zemédélskych produkti

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, azejména na¢l. 43 odst. 2 a¢l. 118
odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

poté, co postoupily navrh legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru,'”

. ’ . o |
s ohledem na stanovisko Vyboru regiont,

8

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:

(1

2

3)

4)

Jakost a rozmanitost zeméd¢€lské produkce Evropské unie piedstavuje dilleZitou silnou
stranku a konkurenéni vyhodu pro producenty z Evropské unie a soucast zivouciho
kulturniho a gastronomického dédictvi Unie. Je tomu tak diky dovednostem
a odhodlani zemédélcti a producenti z Evropské unie, ktefi dokdzali uchovat tradice
pti soucasném zohlednéni vyvoje novych vyrobnich metod a materiali.

Obcané a spotiebitelé v Evropské unii stale vice pozaduji jakostni i tradi¢ni produkty.
Zalezi jim téz na zachovani rozmanitosti zemédélské produkce v Evropské unii. Z toho
vyplyvad poptavka po zemédélskych produktech nebo potravinach, unichz lze
rozpoznat specifi¢nost, zejména ve vztahu k zemépisnému pivodu.

Producenti mohou inadale produkovat rozmanité a jakostni produkty pouze tehdy,
dostane-li se jim za jejich Usili spravedlivé odmény. To vyzaduje, aby byli schopni
informovat kupujici a spotiebitele o charakteristikdich svého produktu v souladu
s podminkami spravedlivé hospodarské soutéze. Také je nezbytné, aby byly jejich
produkty na trhu spravné oznaceny.

Pomoci producentim prostiednictvim fungovani rezimi jakosti, aby byli odménéni
za sv¢ usili o produkci rozmanitych a jakostnich produktd, mize prospét hospodarstvi
venkova. Zejména jetomu tak v pfipadé¢ znevyhodnénych oblasti, kde tvofii

12
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)

(6)

(7

zemédé€lstvi vyznamnou ¢ast hospodaistvi. Takto mohou rezimy jakosti prispét
k politice rozvoje venkova a dopliovat ji, stejné jako politiky podporujici trh a ptijmy
v ramci spolec¢né zemédélské politiky (SZP).

Priority politiky EU 2020, jak jsou stanoveny ve sdéleni Komise, EU 2020 — strategie
pro inteligentni a udrzitelny rst podporujici zaglenéni'®, zahrnuji jako cil dosaZeni
konkurenceschopné ekonomiky zalozené na znalostech a inovacich a podporu
ekonomiky s vysokou zaméstnanosti, jez se bude vyznacovat socidlni a Gzemni
soudrznosti. Politika jakosti zemédé€lskych produkti by proto méla poskytovat
producentim vhodné nastroje pro lepsi identifikaci a propagaci produktt, které maji
specifické vlastnosti, a soucasné je chranit proti nekalym praktikdm.

Planovany soubor riiznych doplinkovych opatieni by mél respektovat zasady
subsidiarity a proporcionality.

Opatteni politiky jakosti zemédé€lskych produktd jsou stanovena v nasledujicich
nafizenich:

—  nafizeni Rady (EHS) ¢. 1601/91 ze dne 10. cervna 1991, kterym se stanovi
obecna pravidla pro definici, ozna¢ovani a obchodni Upravu aromatizovanych

, . , . , / ‘o . ’ . ’ +102
vin, aromatizovanych, vinnych napojt a aromatizovanych vinnych koktejla*’;

— smérnice Rady 2001/110/ES ze dne 20. prosince 2001 o medu®', a zejména v
¢lanku 2 uvedené smérnice;

— nafizeni Rady (ES) ¢.247/2006 ze dne 30.ledna 2006, kterym se stanovi
zvlastni opatfeni v oblasti zemé&d€lstvi ve prospéch nejvzdalenéjSich regioni
Unie™, a zejména v &l. 14 hlavy IV ,,Graficky symbol* uvedeného natizeni,

—  nafizeni Rady (ES) ¢.509/2006 ze dne 20. bfezna 2006 o zemédélskych
produktech a potravinach, jez predstavuji zarutené tradicni speciality™;

—  nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna 2006 o ochrané zemépisnych

. v 4 . o v 1w , 0 . 24
oznaceni a oznaceni ptivodu zemédélskych produkti a potravin™;

— natfizeni Rady (ES) ¢.1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi
spolecna organizace zemédélskych trhii a zvlastni ustanoveni pro nékteré
zem&délské produkty (jednotné nafizeni o spoleéné organizaci trhir),”
azejména v oddilul castill kapitoly I hlavyIl ,,Obchodni normy*
a pododdilu I oddilu Ia ,,Oznaceni piivodu a zemépisnd oznaceni* uvedeného
nafizeni;

20
21
22
23
24
25

Sdéleni Komise ,,Evropa 2020 — strategie pro inteligentni a udrzitelny rist podporujici zaclenéni®,
KOM(2010) 2020.

Ut vést. L 149, 14.6.1991, s. 1.

Ut. vést. L 10, 12.1.2002, s. 47.

Ut. vést. L 42, 14.2.2006, s. 1.

Ut. vést. L 93, 31.3.2006, s. 1.

Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 45.
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®)

)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

—  nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. ¢ervna 2007 o ekologické produkci
a oznadovani ekologickych produktii a o zruSeni nafizeni (EHS) &. 2092/91%;

— natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008
ze dne 15. ledna 2008 o definici, popisu, obchodni tpravé, oznacovani
a ochrané zemépisnych oznaceni lihovin a o zruSeni nafizeni Rady (EHS)
& 1576/89%.

Na oznacovani zemédélskych produktii a potravin by se méla vztahovat obecna
pravidla stanovend ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES
ze dne 20. bfezna 2000 o sblizovani pravnich ptredpisi ¢lenskych statd tykajicich
se oznaovani potravin, jejich obchodni ipravy a souvisejici reklamy>®.

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodarskému
a socialnimu vyboru a Vyboru regioni o politice jakosti zem&dglskych produkti®
urCilo jako prioritu dosazeni vétsi soudrznosti a daslednosti v politice jakosti
zemédé€lskych produkti.

Rezim zemépisnych oznaceni zemédélskych produktii a potravin, rezim zarucenych
tradi¢nich specialit a pravidla pro nepovinné oznacovani maji urcité spolecné cile
a spolec¢né ustanoveni.

Evropska unie jiz po néjakou dobu usiluje o zjednoduSeni pravniho prostiedi spolecné
zemé&délské politiky. Tento piistup by mél byt aplikovan i na natizeni o politice jakosti
zemédélskych produkti.

Nékterd nafizeni, kterd tvoii soucést politiky jakosti zemédélskych produkti, byla
v nedavné dobé prezkoumdna a dosud nejsou pln€ provadéna. V této souvislosti
by toto nafizeni nemélo takova opatieni zahrnovat. Lze vSak uvazovat o jejich
zaclenéni v pozd¢jsi fazi, jakmile budou pravni ptedpisy plné provedeny.

Ve svétle vySe uvedenych uvah by méla byt nasledujici ustanoveni sjednocena
do jednotného pravniho ramce:

- nova nebo aktualizovand ustanoveni nafizeni (ES) ¢.510/2006 a (ES)
¢. 509/2006;

— ustanoveni natizeni (ES) ¢. 510/2006 a (ES) ¢. 509/2006, ktera se zachovaji;

— ustanoveni o pravidlech nepovinného oznafovani z natizeni (ES) ¢. 1234/2007
a smérnice 2001/110/ES.

V z4jmu jasnosti a transparentnosti by proto méla byt nafizeni (ES) ¢. 509/2006 a (ES)
¢. 510/2006 zrusena a nahrazena timto nafizenim.

Oblast ptsobnosti tohoto nafizeni by méla byt omezena na zemédé€lské produkty
uréené k lidské spotiebé uvedené v ptiloze I Smlouvy a na seznam produktd mimo

26
27
28
29

Ut vést. L 189, 20.7.2007, s. 1.
Ut vést. L 39, 13.2.2008, s. 16.
Uk. vést. L 109, 6.5.2000, s. 29.
KOM(234) 2009 v kone¢ném znéni.
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

2n

(22)

(23)

(24)

oblast ptisobnosti uvedené ptilohy, které jsou uzce spojené se zeméd¢lskou produkei
nebo s hospodarstvim venkova.

Pravidla stanovena v tomto nafizeni by méla byt uplatiiovana, aniz by to mé¢lo dopad
na stavajici pravni predpisy Unie o vinech, aromatizovanych vinech a lihovinéch,
produktech ekologického zemédelstvi nebo o nejvzdalenéjsich regionech.

Oblast plsobnosti oznaceni pivodu a zemépisnych oznaceni by méla byt omezena
na produkty, unichz existuje vnitini souvislost mezi vlastnostmi produktu nebo
potraviny a zemépisnym pivodem. Zafazeni pouze néckterych typt cokolady
do cukratskych produktt, jak tomu bylo v pfedchozim rezimu, je anomalie, ktera
by méla byt opravena.

Specifické cile ochrany oznaceni piivodu a zemé€pisnych oznaceni maji zemédeélcim
a producentim zajistit spravedlivy vynos za jakosti produktu a poskytovat jasné
informace o produktech se zvlastnimi charakteristikami spojenymi se zemépisnym
puvodem, ¢imZ umozni spotiebitelim ¢init informované;jsi rozhodnuti pti nakupu.

Zajistit, Zze budou v celé Unii jednotnym zptsobem dodrzovana prava dusSevniho
vlastnictvi souvisejici s ndzvy, jez v Unii poZivaji ochrany, je také cilem, jehoz lze
doséhnout ucinngji na urovni Unie.

Rémec pravidel Unie v oblasti ochrany oznaeni plivodu a zemépisnych oznaceni,
véetn¢ zaclenéni oznaceni do rejstiiku, umoziuje jejich rozvoj, nebot’ diky
jednotnéjSimu pfistupu zajistuje rovné podminky hospodarské soutéze mezi
producenty produktii nesoucich tato oznafeni av ocich spotiebiteli zvySuje
divéryhodnost téchto produkti. Méla by byt pfijata opatfeni pro rozvoj oznaceni
puvodu a zemépisnych oznaceni na urovni Unie.

Na zakladé zkuSenosti ziskanych v ndvaznosti na provadéni nafizeni Rady (EHS)
. 2081/1992 ze dne 14. Cervence 1992 o ochrané¢ zemépisnych oznafeni a oznaceni
piivodu zeméd&lskych produktil a potravin® a natizeni (ES) &. 510/2006 je tieba fesit
nckteré problémy, vyjasnit a zjednodusit néktera pravidla a zefektivnit fizeni tohoto
rezimu.

S ohledem na stavajici praxi by mély byt definovany a zachovany dva rtizné nastroje
urcujici souvislost mezi produktem ajeho zemépisnym pavodem, a to chranéné
oznaceni puvodu a chranéné zeméepisné oznaceni. Aniz by se menila jejich koncepce
jako takova, mély by vSak byt piijaty urCit¢ zmény definic, aby lépe zohlednovaly
definici zemépisnych oznaceni stanovenych v Dohodé o obchodnich aspektech prav
dusevniho vlastnictvi a aby objasnily a zjednodusily jejich porozuméni ze strany
hospodaiskych subjekta.

Zemédélské produkty nebo potraviny nesouci takové zemépisné oznaceni by mély
splnovat urc¢ité podminky stanovené ve specifikaci.

Aby mohla pozivat ochrany na tizemi ¢lenskych stat, méla by byt oznaceni piivodu
a zemépisna oznafeni zapsdna pouze naurovni Unie. Clenské stity by mély byt
schopny poskytnout pfechodnou ochranu na vnitrostatni trovni, aniz by tak ovlivnily
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obchod uvnitt Unie nebo mezinarodni obchod, a to s €innosti ode dne podani zadosti
o zapis na urovni Unie. Ochrana, kterou poskytuje toto nafizeni a jeZ je podminéna
zapisem, by méla byt rovnocenné k dispozici pro oznaceni puvodu a zemépisna
oznaceni tfetich zemi, ktera spliuji pfislusnad kritéria a jsou chranéna ve své zemi
puvodu.

Postup zapisu do rejstiiku na urovni Unie by mél umoZnit vSem fyzickym nebo
pravnickym osobam s opravnénym zajmem v ¢lenském staté jiném nez v ¢lenském
staté¢ zadosti nebo ve tieti zemi, aby uplatnily své prava prostfednictvim vzneseni
namitek.

Zaznam v rejstiiku chranénych oznaceni plivodu a chranénych zemépisnych oznaceni
by mél také uvadét informace pro subjekty ucastnici se obchodu a spotiebitele.

Unie vyjednavé se svymi obchodnimi partnery mezinarodni dohody, v¢etné ochrany
oznaceni puvodu a zemépisnych oznaceni. Nazvy mohou byt zapsany do rejstiiku
chranénych oznaceni pivodu a chrdnénych zemépisnych oznaceni, aby bylo snazsi
informovat vetejnost o takto chranénych nazvech a zejména aby byla zajisténa ochrana
a kontrola pouzivani takovych nazvi. Nejsou-li v uvedenych dohodidch nazvy
vyslovné oznaceny jako oznaceni pivodu, mély by byt do rejstiiku zapsany jako
chranénd zemépisna oznaceni.

S ohledem na jejich zvlastni povahu by méla byt pfijata zvlastni ustanoveni tykajici
se oznacovani pro chranénd oznaceni ptivodu a chranéna zemépisnd oznaceni, kterad
budou zavazovat producenty, aby pouzivali odpovidajici symboly Unie nebo oznaceni
na obalu. Pouzivani téchto symbolli nebo oznaceni by mélo byt povinné v piipadé
nazvi Unie jednak zaucelem lepSiho seznadmeni spotiebitelti s touto kategorii
produkti as nimi spojenymi zirukami, ajednak pro snaz$i rozezndvani téchto
produktti na trhu, coz usnadni provadéni kontrol. S pfihlédnutim k pozadavkim
Svétové obchodni organizace by uzivani téchto symbolli nebo oznaceni ve vztahu
k zemépisnym oznacenim a oznacenim pivodu pochazejicim ze tfetich zemi mélo byt
dobrovolné.

Me¢éla by byt poskytovana ochrana nazvi zatazenych do rejstiiku, aby se zajistilo
spravedlivé pouzivani a zabranilo praktikam, které by mohly spotiebitele uvadét
vomyl. Déale byse mélo vyjasnit, jaké existuji prostfedky k zajisténi ochrany
zemepisnych oznaceni a oznaceni pivodu, zejména pokud jde o tlohu seskupeni
producentli a piisluSnych orgéni ¢lenskych statt.

Je tfeba stanovit zvlastni, zjednodusené a objasnéné odchylky umoznujici pouzivat
na omezenou dobu zapsany ndzev paralelné s dal§imi ndzvy. Ve zvlaStnich ptipadech
k prekonani docasnych potizi, ke kterym mulze dojit v souvislosti s realizaci
dlouhodobého cile, jimz je pozadavek, aby vSichni producenti dodrzovali specifikace,
mohou byt udéleny zvlastni vyjimky az na dobu 10 let.

M¢la by se objasnit oblast piisobnosti ochrany poskytované timto natizenim, zejména
s ohledem na omezeni zapisu novych ochrannych znadmek podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2008/95/ES ze dne 22. fijna 2008, kterou se sblizuji pravni
predpisy &lenskych statd o ochrannych znamkach®', které jsou v rozporu se zapisem
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chranénych oznaceni ptivodu a chranénych zemépisnych oznaceni, coz jiz je ptipad
novych ochrannych zndmek na trovni Unie. Toto vyjasnéni by mélo byt zavedeno 1
pokud jde o drzitele pfednostnich prav k dusevnimu vlastnictvi, zejména ve vztahu
k ochrannym zndmkdm a homonymnim ndzviim zapsanym jako chranénd oznaceni
puvodu nebo chranénd zemepisna oznaceni.

Ochrana oznaceni plivodu a zemépisnych oznaceni by méla byt rozSifena na zneuZiti,
napodobeni a pfipomenuti zapsanych nazvi u zbozi i sluzeb, aby se zajistil vysoky
stupeil ochrany a tato ochrana uvedla do souladu s ochranou platnou pro odvétvi vina.

Nazvy, které jiz byly ke dni vstupu tohoto nafizeni v platnost zapsany podle natizeni
(ES) €. 510/2006, by mé¢ly byt nadale chranény podle tohoto nafizeni a mély by byt
do rejstiiku zarazeny automaticky.

Zvlastnim cilem rezimu zarucenych tradi¢nich specialit je pomédhat producentim
tradi¢nich produktli informovat spotiebitele o vlastnostech jejich produktd, které
pfedstavuji pfidanou hodnotu. Soucasny rezim zaru€enych tradi¢nich specialit, v némz
je zapsano pouze n¢kolik nazvi, nenapliiuje sviij potencial. Stavajici ustanoveni by se
proto méla zlepsit, vyjasnit a zaméfit tak, aby byl rezim pro potencidlni zadatele

wev s

Ptedchozi rezim umoziioval zapsat nazev pro ucely identifikace bez vyhrady nazvu
v Unii. Jelikoz tato moznost nebyla zucastnénymi stranami spravné pochopena
a protoze funkci identifikace tradi¢niho produktu je mozné naplnovat 1épe na urovni
Clenského statu nebo na regiondlni Grovni v ramci uplatiiovani principu subsidiarity,
tato mozZnost by jiz dale neméla byt k dispozici. S ohledem na zkuSenosti by se mél
rezim tykat pouze vyhrady nazvt v celé Unii.

Aby bylo zajisténo, ze budou v ramci reZimu zapisovany skute¢né tradi¢ni produkty,
je tieba prezkoumat ostatni kritéria a podminky pro zapis nazvu, zejména pokud jde
o definici pojmu ,tradi¢ni®, kterd by méla byt zménéna tak, aby zahrnovala produkty,
které se vyrab&ji po velmi vyznamné casové obdobi. Pro zlepSeni ochrany
kulinatského dédictvi Unie by proto méla byt ptisobnost rezimu zaruc¢enych tradi¢nich
specialit napfisté jasnéji zamétena na hotova jidla a zpracované produkty.

Aby se zajistilo dtsledné dodrzovani zaruCenych tradi¢nich specialit, méli
by producenti sdruzeni do seskupeni sami definovat produkt ve specifikaci. Moznost
zépisu nazvu jako zarucené tradicni speciality do rejstiitku by méla byt oteviena
1 producentiim ze tfetich zemi.

Aby mohly byt predmétem vyhrady, mély by byt zarucené tradicni speciality zapsany
do rejstiiku na Grovni Unie. Zapis do rejstiiku by mél rovnéz poskytovat informace
obchodniktim a spotfebitelim.

Aby se zabranilo vytvafeni nerovnych podminek hospodaiské soutéze, kazdy
producent, vCetné¢ producentl ze tietich zemi, by m¢l byt schopen pouzivat nazev
zapsany do rejstiiku a ptipadné symbol Unie spojeny s ozna¢enim ,,Zarucena tradicni
specialita® za predpokladu, zZe produkt spliiuje pozadavky pfislusSné specifikace
a producent podléha systému kontrol.

Za ucelem ochrany nazvl zapsanych v rejstiiku pred zneuzitim nebo praktikami, které
by mohly uvadét spotiebitele v omyl, by jejich pouziti mélo byt vyhrazeno.
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U nazvu jiz zapsanych do rejstiiku podle natfizeni (ES) €. 509/2006, které ke dni
vstupu v platnost tohoto natizeni nespadaji do oblasti ptisobnosti tohoto natfizeni,
by mély podminky pouziti stanovené v uvedeném natizeni po pfechodné obdobi platit
1 nadale.

Dale je tfeba stanovit prechodna opatieni pouzitelna v ptipadé zadosti o zapis, které
Komise obdrZela pied vstupem tohoto natfizeni v platnost.

Obchodni normy by mély byt jasné¢ rozdéleny nazavazna pravidla zachovana
v pravnich piedpisech o spolecné organizaci trhu a na nepovinné udaje o jakosti, které
by mély byt zahrnuty do struktury rezimi jakosti. Nepovinné udaje o jakosti by mély
inadale podporovat cile obchodnich norem, a proto by se jejich oblast plsobnosti
m¢éla omezovat pouze na produkty uvedené v ptiloze I Smlouvy.

S ohledem na cile tohoto nafizeni av zdjmu prehlednosti by stdvajici nepovinné
vyhrazené idaje mély byt upraveny timto nafizenim.

S ohledem na soudrzny rozvoj nepovinnych udajii o jakosti popisujicich specifické
charakteristiky a vlastnosti produktu by méla byt pfijata opatfeni, jez by Komisi
svétila pravomoc vyhrady dalSich udaji, zmény seznamu dotcenych produktii nebo
podminek uzivani nebo zruseni nepovinného udaje o jakosti prostfednictvim aktl
v pfenesené pravomoci.

Pfidand hodnota zemépisnych oznaceni a zaruCenych tradi¢nich specialit vychazi
z divéry spotiebitele. Jeji dlvéryhodnost je vS§ak podminéna ucinnym ovéfovanim
a kontrolami. Tyto rezimy jakosti by mély podléhat systému sledovani formou
ufednich kontrol v souladu se zdsadami uvedenymi v natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o tfednich kontrolach za tcelem
oveéfeni dodrzovani pravnich predpist tykajicich se krmiv a potravin a pravidel
o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkach zvifat’’, v&etné systému kontrol
ve vSech fazich vyroby, zpracovani a distribuce. Odkazy na nejdileZzitéjsi ¢lanky jsou
uvedeny ve stavajicim nafizeni, aby mohly Clenské staty 1épe uplatiiovat ustanoveni
nafizeni (ES)¢. 882/2004 vramci kontroly zemépisnych oznaceni a zarucenych
tradi¢nich specialit.

Aby bylo mozné spotiebiteli zarucit zvlastni vlastnosti spojené¢ se zemépisnymi
ozna¢enimi a zaruCenymi tradi€nimi specialitami, mély by hospodarské subjekty
podléhat systému ovétovani shody se specifikaci produktu.

Piislusné organy by mély spliiovat fadu provoznich kritérii, aby byla zajiSténa jejich
nestrannost a U¢innost. Je tfeba zvazit pfijeti ustanoveni o delegovani nékterych
pravomoci k provadéni zvlastnich kontrolnich ukold na kontrolni subjekty.

Na fungovéni i akreditaci kontrolnich subjektl by se mély pouzit evropské normy
(normy EN) vypracované Evropskym vyborem pro normalizaci (CEN), jakoz
1 mezinarodni normy vypracované¢ Mezindrodni organizaci pro normalizaci (ISO).
Akreditace téchto subjektli by méla byt provadéna v souladu s natizenim Evropského
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parlamentu a Rady (ES) ¢.765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi
pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni produktii na trh®.

Informace o kontrolnich ¢innostech ve vztahu k zemépisnym oznacenim a zarucenym
tradi¢nim specialitdm by mély byt soucasti viceletych vnitrostatnich plani kontrol
a vyro¢nich zprav ptipravovanych ¢lenskymi staty v souladu s ustanovenimi nafizeni
(ES) ¢. 882/2004.

Clenskym statim by mélo byt umoznéno vybirat poplatek uréeny na pokryti
vynaloZenych nékladi.

Stavajici pravidla tykajici se dal§iho vyuzivani nazv, které jsou druhové, by méla byt
vyjasné€na v tom smyslu, Ze obecné vyrazy, které jsou podobné nebo jsou soucasti
nazvu nebo udaje, ktery je chranén nebo vyhrazen, by si svlij obecny status mély
zachovat.

Datem pro stanoveni seniority ochranné znamky a oznaceni ptivodu nebo zemépisného
oznaceni by mélo byt datum podani Zadosti o zapis ochranné znadmky v Evropské unii
nebo v ¢lenskych statech a datum podani zadosti o ochranu oznacenim ptivodu nebo
zemépisnym oznacenim Komisi.

Ustanoveni umoziujici zamitnuti nebo koexistenci oznaceni pluvodu nebo
zemépisného oznaceni z divodu konfliktu s pfedchozi ochrannou znamkou by méla
platit i nadale.

Kritéria, podle nichz by mély byt zamitnuty ndsledné ochranné zndmky nebo
zneplatnény, byly-li jiz zapsany, z divodu konfliktu s pfedchozim oznacenim ptivodu
nebo zemépisnym oznacenim, by méla odpovidat stanovenému rozsahu ochrany
oznaceni puvodu nebo zemépisného oznaceni.

Ustanoveni rezimi stanovujicich prava duSevniho vlastnictvi, a zejména ta, kterd
vyplyvaji z rezimu jakosti pro oznaceni pivodu a zemépisnad oznaceni, ata, ktera
vyplyvaji z ptedpisit o ochrannych znamkéch, by méla mit pfednost pted vyhradou
nazvu a stanovenim oznaceni a symbolii podle reziml jakosti pro zarucené tradicni
speciality a pro nepovinné udaje o jakosti.

Me¢la by byt vyjasnéna auznina Uloha seskupeni. Seskupeni hraji zédsadni ulohu
v procesu zadani o zapis nazvl oznaceni pivodu, zemépisnych oznaceni a zaruc¢enych
tradi¢nich specialit, v€etné zmén specifikaci a pozadavkil na zruSeni. Seskupeni mtize
také vyvijet ¢innosti tykajici se dohledu nad prosazovanim ochrany zapsanych nazvi,
shodou produkce se specifikaci produktu, informovani a propagovani zapsaného
nazvu, stejné jako obecné jakékoli ¢innosti, jejiz cilem je zlepSovat hodnotu zapsanych
nazvu a tcinnost reziml jakosti. Pfesto by tyto ¢innosti nemély usnadnovat ani vést
k jednéni v rozporu s pravidly hospodarské soutéze neslucitelnému s ¢lanky 101 a 102
Smlouvy.

S cilem zajistit, aby zapsana oznaCeni puvodu a zemépisna oznaleni a zarucené
tradi¢ni speciality spliiovaly podminky stanovené timto nafizenim, by zadosti mély byt
posuzovany vnitrostdtnimi organy doty¢ného clenského statu s vyhradou dodrzeni

33

Uk. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30

19

CS



minimalnich spolecnych ustanoveni, vcetn¢ vnitrostatniho fizeni o namitce. Komise
by méla nésledné zZadosti zkontrolovat, aby bylo zajisténo, Ze neobsahuji zjevné chyby
a ze bylo zohlednéno pravo Unie, jakoz 1 zajmy zucastnénych stran mimo ¢lensky stat
zadosti.

(59) Zapis nazvii oznaceni plivodu a zemépisnych oznaceni a zaruCenych tradi¢nich
specialit, které spliuji podminky stanovené timto nafizenim, by mél byt umoznén
1 nazviim vztahujicim se na produkty pochazejici ze tietich zemi.

(60) Symboly, oznafeni a zkratky identifikujici ucast v reZimu jakosti aprava stim
souvisejici ve vztahu k Unii by mély byt chranény v Unii i ve tfetich zemich s cilem
zajistit, aby seuvedené symboly, oznaceni a zkratky pouzivaly na skutecnych
produktech a aby spotiebitelé nebyli uvadéni v omyl, pokud jde o vlastnosti produktu.
Kromé¢ toho, aby byla ochrana ucinnd, by Komise méla mit piistup k pfiméfenym
rozpoctovym prosttedkim na centrdlni Urovni vrdmci nafizeni Rady (ES)
¢. 1698/2005 ze dne 20. zati 2005 o podpoie pro rozvoj venkova z Evropského
zemé&d&lského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV)* a v souladu s ¢lankem 5 nafizeni
Rady (ngs) ¢. 1290/2005 ze dne 21. ¢ervna 2005 o financovani spole¢né¢ zemédélské
politiky™.

(61) Postup pfi zapisu chrdnéného oznaceni pivodu, chranéného zemépisného oznaceni
a zarucené tradicni speciality do rejstiiku, véetn¢ obdobi pro kontrolu a namitky,
je tieba zkratit a zlepSit, zejména pokud jde o rozhodovani. Rozhodovéani o zapisu
by mélo spadat do odpovédnosti Komise, za ur€itych podminek za pomoci ¢lenskych
statli. M¢ly by byt stanoveny postupy, které by umoznily zménit specifikace produktu
1 po jeho zapisu a zrusit zapsané nazvy, zejména v piipade, kdy jiz neni zajistén soulad
s ptislusnou specifikaci produktu nebo pokud se jiz ndzev na trhu nepouziva.

(62) Komise by méla mit pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 290
Smlouvy za ucelem doplnéni nebo zmény nékterych prvkil tohoto nafizeni, které
nejsou podstatné. Mély by byt vymezeny prvky, u nichz mize byt uvedend pravomoc
vykonavana, a rovnéz podminky, za jakych ma k jejimu pteneseni dojit.

(63) Aby bylo mozno zajistit jednotné pouzivani tohoto nafizeni ve vSech c¢lenskych
statech, méla by byt Komise podle clanku291 Smlouvy povéfena piijimanim
provadécich akti. Pokud neni vyslovné uvedeno jinak, méla by Komise piijmout
uvedené provadéci akty v souladu s ustanovenimi nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) & XX/XXXX ze dne[...]o ...,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:
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Hlava I

UVODNI USTANOVENI

Clanek 1
Predmét

Toto natfizeni ma pomoci producentim zemédélskych produkt informovat kupujici
a spotiebitele o charakteristikdch a zemédélskych vlastnostech jejich produkti a
zajistit:

— spravedlivou hospodaiskou soutéz pro zemédélce a producenty zemédélskych
produktl s charakteristikami a vlastnostmi pfedstavujicimi ptidanou hodnotu;

— dostupnost spolehlivych informaci o téchto produktech pro spotiebitele;

— dodrzovani prav dusevniho vlastnictvi a

integritu vnitiniho trhu.
Opatieni vtomto nafizeni maji podpoiit zemédélské a zpracovatelské cinnosti
a systémy hospodateni spojené s produkty vysoké jakosti, a pfispét tak k napliiovani
politiky rozvoje venkova.
Toto nafizeni stanovi ,rezimy jakosti“, které pfedstavuji zdklad pro urceni a
piipadnou ochranu nazva atdajii, které oznaCuji nebo konkrétné popisuji
zemédélské produkty, jez maji:
a)  vlastnosti pfedstavujici pfidanou hodnotu nebo
b)  charakteristiky pfedstavujici pfidanou hodnotu vyplyvajici z metod
hospodaieni nebo zpracovani pouzitych pii jejich vyrobé nebo z mista jejich
produkce ¢i uvadéni na trh.
Cldnek 2
Oblast pilisobnosti

Toto nafizeni se vztahuje na zeméd¢€lské produkty uréené k lidské spotiebé uvedené
v ptiloze I Smlouvy a dalsi produkty uvedené v ptiloze I tohoto nafizeni v rozsahu
v ném uvedeném.

Rezim jakosti stanoveny v hlavéIIl tohoto nafizeni se vSak nevztahuje
na nezpracované zemedélské produkty.
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Aby bylo mozné zajistit, ze produkty, na néz se toto nafizeni vztahuje, jsou tzce
spojeny se zemedélskymi produkty nebo s hospodaistvim venkova, miize Komise
zmenit prostfednictvim aktll v pienesené pravomoci piilohu I tohoto nafizeni.

Toto nafizeni se nevztahuje na produkty z vinné révy, s vyjimkou vinnych octi,
na lihoviny ¢i aromatizovand vina.

Toto nafizeni se pouzije, aniZ jsou dotéena jina zvlastni ustanoveni Unie tykajici se
uvadéni produktii na trh, zejména ustanoveni o jednotné spolecné organizaci trhii
nebo o oznacovani potravin.
Na rezimy jakosti stanovené timto nafizenim se nevztahuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady 98/34/ES”’,

Clanek 3

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se:

1)
2)

3)

4)

S)

6)

,rezimy jakosti* rozumi rezimy stanovené podle hlav II, Il a I'V;

»seskupenim® rozumi sdruzeni slozené pievazné z producentii nebo zpracovatelil
stejného produktu, bez ohledu na jeho pravni formu;

Htradiénim™ rozumi prokdzané pouzivani na domécim trhu po casové obdobi
umoziujici pfedavani mezi generacemi; toto obdobi by mélo ptfedstavovat obdobi
obecné pfipisované dvéma generacim, nejméné 50 let;

,oznacenim®“  rozumi  stejny  vyznam jako v ¢l.1  odst. 3 pism. a)
smérnice 2000/13/ES;

,»specifiénosti® ve vztahu k produktu rozumi charakteristické a produk¢éni vlastnosti,
jimiz se produkt jasné odliSuje od jinych podobnych produktt stejné kategorie;

,druhovymi vyrazy* rozumi vyrazy zahrnujici takové nazvy produktt, které ackoli se
vztahuji k mistu, regionu nebo zemi, kde byl produkt piivodné vyroben nebo uveden
na trh, se staly obecnym nazvem produktu v Unii.

37
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Hlava I1

CHRANENA OZNA(VJENI', PUVODU A’CHRANENA
ZEMEPISNA OZNACENI

Clanek 4
Cil

Rezim chranénych oznaceni ptivodu a chranénych zemépisnych oznacdeni je ziizen s cilem
pomoci producentim produktii spojenych s urcitou zemépisnou oblasti:

a) zajisténim spravedlivych vynost za jakost jejich produkti;

b) zajisténim jednotné ochrany nazvi jako prédva duSevniho vlastnictvi na tizemi
Evropské unie;

c) poskytnutim jasnych informaci spotifebitelim, pokud jde o vlastnosti produktu
predstavujici pfidanou hodnotu.
Clanek 5
Definice oznaceni ptivodu a zemépisného oznaceni
1. Pro ucely této hlavy se pouziji tyto definice:
a) ,,0znaceni pivodu“ je nazev, ktery identifikuje produkt:

i)  pochazejici z urCitého mista, regionu nebo ve vyjimecnych piipadech
ze zeme,

i1)  jehoz jakost nebo vlastnosti jsou zdsadné nebo vyluéné dany konkrétnim
zemépisnym prostiedim s jeho vlastnimi pfirodnimi a lidskymi €initeli a

iil) u nc¢hoz vSechny kroky pii produkci probihaji ve stejné vymezené
zemeépisné oblasti;

b) ,,zemépisné oznaceni“ je nazev, ktery identifikuje produkt:
1)  pochdazejici z ur¢itého mista, regionu nebo zemé,

i)  u néhoz lze danou jakost, povést nebo jiné vlastnosti produktu pricist
ptedevsim jeho zemépisnému plivodu a

iii) u nc¢hoz alespon jeden zkrokd pifi produkci probihd ve vymezené
zemépisné oblasti.
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Odchylné od odst. 1 pism. a) se za oznaceni ptivodu povazuji i nékteré nazvy, pokud
suroviny pro doty¢né produkty pochdzeji ze zemépisné oblasti Sir$i nebo jiné, nez
je vymezend zemépisna oblast, pokud jsou splnény tyto podminky:

a)  je vymezena oblast produkce surovin,
b)  existuji zvlastni podminky produkce surovin a

c) existuyje rezim kontroly zajiStujici dodrzovani podminek uvedenych
v pismeni b).

Doty¢na oznaceni pivodu musela byt uznana za oznaceni ptivodu v zemi puvodu
pred 1. kvétnem 2004.

Aby bylo mozné vzit v iivahu specifika tykajici se nékterych odvétvi nebo oblasti,
miuze Komise prostiednictvim aktl v pfenesené pravomoci piijmout omezeni
a odchylky, pokud jde o vyrobni kroky, které se uskute¢ni ve vymezené zeméepisné
oblasti, nebo pokud jde o ziskavani surovin.

Clanek 6

Druhova povaha, prekryti s nazvy odriid rostlin a plemen zvifat, homonymnimi
nazvy a ochrannymi znamkami

Jako chranénd oznaceni piivodu nebo chranénd zemépisnd oznaceni nelze zapsat
nazvy, které se staly druhovymi.

Nazev nesmi byt zapsan jako oznafeni ptivodu nebo zemépisné oznaceni, pokud
se shoduje s ndzvem odridy rostlin nebo plemene zvitat a mohl by uvést spotiebitele
v omyl ohledné skute¢ného ptivodu produktu.

Nézev navrzeny pro zépis, ktery je zcela nebo ¢astecné homonymni s ndzvem jiz
zapsanym v rejstiiku zfizeném podle ¢lanku 11, mize byt zapsan za predpokladu,
7ze v praxi existuje dostateCny rozdil mezi podminkami uzivani a prezentace
homonyma zapsaného pozd€ji andzvu jiz zapsaného v rejstiiku, aby nebyl
spotiebitel uvadén v omyl.

Néazev navrzeny pro zapis jako oznaceni pivodu nebo zemépisné oznaceni
se nezapiSe, pokud sohledem na dobrou povést a proslulost ochranné znamky
a dobu, po kterou byla uzivana, by zapis nazvu navrhovaného jako oznaceni ptivodu
nebo zemépisné oznaceni mohl uvést spotiebitele v omyl, pokud jde o skute¢nou
totoznost produktu.

Clanek 7
Specifikace produktu
Aby byl produkt zptsobily pro uzivani chranéného oznaceni plivodu nebo

chrdnéného zemépisného oznaceni, musi vyhovovat specifikaci, ktera musi
obsahovat alespon:
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g)

h)

nazev, ktery ma byt chranén jako oznaceni ptivodu nebo zemépisné oznacenti,

popis produktu, ptipadné vCetné surovin a zékladnich fyzikélnich, chemickych,
mikrobiologickych a organoleptickych vlastnosti produktu;

vymezeni zem&pisné oblasti a pfipadné Udaje, které svéd¢i o tom, Ze jsou
splnény pozadavky ¢l. 5 odst. 2;

dikaz, Ze produkt pochédzi zvymezené zemépisné oblasti uvedené¢ v ¢l 5
odst. 1 pism. a) nebo b);

popis metody ziskani produktu a hodnovérnych a neménnych mistnich metod
a piipadné udaje o baleni, pokud tak skupina zadatele ur¢i a uvede divody,
pro¢ musi k baleni dojit ve vymezené zemépisné oblasti, aby se zachovala
jakost nebo aby byl zajistén ptivod nebo aby byla zajisténa kontrola;

udaje, které potvrzuji:

i)  spojeni mezi jakosti a vlastnostmi produktu a zemépisnym prostiedim
uvedenym v €l. 5 odst. 1 pism. a) nebo piipadné

i)  souvislost mezi danou jakosti, povésti nebo jinou vlastnosti
zeméd¢elského produktu nebo potraviny a zemépisnym pivodem podle
¢l. 5 odst. 1 pism. b);

nazev aadresu orgdni nebo subjektl, které ovefuji soulad s ustanovenimi
specifikace produktu podle ¢lanku 34, a jejich konkrétni tkoly;

jakékoli zvlastni pravidlo tykajici se oznacovani doty¢ného produktu.

Aby bylo mozné zajistit, Ze specifikace produktu poskytuji relevantni a stru¢né
informace, mize Komise prostiednictvim aktii v pfenesené pravomoci stanovit dalsi
pravidla, pokud jde o obsah specifikace produktu.

Clanek 8

Obsah Zadosti o zapis

Zadost o zapis oznaleni pivodu nebo zemé&pisného oznadeni podle ¢l. 46 odst. 2
nebo ¢l. 46 odst. 5 musi obsahovat alespori:

a)
b)

c)

jméno a adresu skupiny zadatela;
specifikaci produktu podle ¢lanku 7;
jednotny dokument obsahujici tyto udaje:

1)  hlavni body obsazené ve specifikaci produktu: nazev, popis produktu,
pfipadné vcetné zvlastnich pravidel o baleni a oznacovani, a struc¢né
vymezeni zemepisné oblasti;
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i)  popis souvislosti mezi produktem azemépisnym prostiedim nebo
zemépisnym pivodem podle €l. 5 odst. 1 pism. a) nebo b), ptipadné
véetné zvlastnich udaji tykajicich se popisu produktu nebo metody
produkce, které souvislost odiivodiuji.

Zadost uvedena v ¢l. 46 odst. 5 musi navic obsahovat doklad, Ze ndzev produktu
je ve své zemi pivodu chranén.

2. Dokumentace zadosti podle ¢l. 46 odst. 4 musi obsahovat:
a)  jméno a adresu skupiny zadatela;
b) jednotny dokument podle odst. 1 pism. c¢);

c) prohlaSeni clenského statu, Ze zadost, kterou skupina Zadateli ptedlozila
a ktera je zpisobild pro kladné rozhodnuti, spliiuje podminky tohoto nafizeni
a ustanoveni podle néj piijatych;

d) odkaz na zvefejnéni specifikace produktu.
Clensky stat zajisti uvefejnéni znéni specifikace produktu, na jejimz zakladé bylo
rozhodnuto ve prospéch zadosti podle €l. 46 odst. 4, a zajisti pristup k této specifikaci
produktu elektronickou cestou.
Cldnek 9
Pfechodna vnitrostatni ochrana

S uc¢inkem ode dne predlozeni Zadosti Komisi, ale pouze na ptechodnou dobu, mtize ¢lensky
stat poskytnout ndzvu podle tohoto nafizeni ochranu na vnitrostatni arovni.

Tato vnitrostatni ochrana skon¢i dnem pfijeti rozhodnuti o zapisu do rejstiiku podle tohoto
nafizeni nebo dnem staZeni zadosti.

Pokud nazev neni zapsan podle tohoto nafizeni, nese vylucnou odpovédnost za nésledky
takové vnitrostatni ochrany doteny ¢lensky stat.

Opatieni pfijatd Clenskymi staty podle prvniho odstavce jsou U¢inna pouze na vnitrostatni

urovni a nemaji vliv na obchod uvnitf Unie ani na mezinarodni obchod.

Clanek 10
Diivody namitek

1. ProhlaSeni o ndmitkach podle ¢l. 48 odst. 1 prvniho pododstavce je ptfipustné pouze
tehdy, pokud je Komise obdrzi ve stanovené lhite, a pokud:

a)  prokazuje nedodrZzeni podminek uvedenych v ¢lanku 5;

b) prokazuje, ze navrhovany zéapis nazvu do rejstiiku by byl v rozporu s ¢l. 6
odst. 2 nebo 3;
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c) prokazuje, Ze navrhovany zapis nazvu do rejstiiku by ohrozil existenci zcela
nebo Castecné totozného nazvu nebo ochranné zndmky, nebo existenci
produktt, které byly v souladu s pravem na trhu po dobu nejméné péti let pred
datem zvetejnéni podle ¢l. 47 odst. 2 pism. a) nebo

d) uvadi podrobné tudaje, znichz lze vyvodit zavér, Ze ndzev, o jehoz zapis
se zada, je druhovy.

Dtivody namitek musi byt posuzovany ve vztahu k uzemi Evropské unie.

Clanek 11

RejstFik chranénych oznaceni ptivodu a chranénych zemépisnych oznaceni

Komise prostiednictvim provadécich akti bez =zapojeni vyboru uvedeného
v ¢lanku 54 zfidi a pribézné aktualizuje rejstiik chrdnénych oznaceni plivodu
a chranénych zemépisnych oznaceni uznanych vramci tohoto rezimu, ktery je
vetejné pristupny.

V rejstitku mohou byt zapsana oznaceni puvodu a zemépisnd oznaceni tykajici
se produkti ze tfetich zemi, které jsou chranény v Unii na zdkladé mezinarodni
dohody, jiz je Unie smluvni stranou. Nejsou-li vyslovné v uvedené dohod¢ oznaceny
jako chranéné oznaceni pivodu podle tohoto natizeni, musi byt tyto ndzvy zapsany
do rejstiiku jako chranéna zemépisna oznaceni.

Komise mlze prostfednictvim provadécich aktli a bez zapojeni vyboru uvedeného
v Clanku 54 stanovit podobu a obsah rejstiiku.

Clanek 12

Nazvy, symboly a oznaceni

Chranéna oznaceni ptivodu a chrdnénd zemépisnd oznaceni muize pouzivat kazdy
hospodaisky subjekt, ktery uvadi na trh produkt, jenz vyhovuje ptislusné specifikaci.

Jsou stanoveny symboly Unie urené k propagaci chranénych oznaceni ptivodu
a chranénych zemépisnych oznaceni.

V ptipadé produktii pochazejicich z Unie auvadénych natrh pod chranénym
oznacenim puvodu nebo chranénym zemépisnym oznacenim zapsanym v souladu
s postupy stanovenymi v tomto nafizeni bude na etiketé uvedeno oznaceni ,,chranéné
oznaceni puvodu“ nebo ,.chranéné zemeépisné oznaceni nebo s nimi souvisejici
symboly Unie. Kromé& toho mohou byt na etiketé¢ uvedeny odpovidajici zkratky
,,CHOP* nebo ,,CHZO*.

V ptipadé produktli pochdzejicich ze tretich zemi uvadénych natrh pod ndzvem

zapsanym do rejstiiku mohou byt na etiketé¢ uvedeny tdaje uvadéné v odstavci 3
nebo souvisejici symboly Unie.
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Aby se zajistilo, Ze jsou spotiebiteli sdéleny odpovidajici informace, Komise
prostiednictvim aktl v pfenesené pravomoci urci technické vlastnosti symbold Unie,
jakoz ipravidla tykajici se ozna¢ovani produktii uvadénych na trh pod chranénym
oznacenim pivodu nebo chranénym zemépisnym oznacenim, vcetné piisluSnych
jazykovych znéni, jezZ maji byt pouzity.

Clanek 13

Ochrana
Zapsané nazvy jsou chranéné proti:

a) jakémukoli pfimému ¢i nepfimému obchodnimu pouziti zapsaného nazvu pro
produkty, na které se zapis nevztahuje, jsou-li tyto produkty srovnatelné
s produkty zapsanymi pod timto ndzvem, nebo pokud pouzivéani tohoto nazvu
umoziuje t€zit z dobré povesti chranéného nazvu;

b)  jakémukoli zneuziti, napodobeni nebo pfipomenuti, a to i tehdy, je-li uveden
skute¢ny ptivod produktu nebo sluzby nebo je-li chranény nazev pielozen nebo

doprovazen vyrazy jako ,druh“, ,typ“, ,zpusob“, ,jak sevyrdabi v*,
,»hapodobenina“ nebo podobnymi vyrazy;

c) jakémukoli jinému lzivému nebo zavadéjicimu daji o mistu pivodu, pivodu
produktu, povaze nebo zékladnich vlastnostech, pouzitému na vnitinim nebo
vnéj$im obalu, na reklamnim materidlu nebo na dokladech tykajicich se dan¢ho
produktu, jakoz iproti pouziti obald, které by mohly vyvolat mylny dojem,
pokud jde o plivod produktu;

d)  vSem ostatnim praktikdm, které by mohly spotiebitele uvést v omyl, pokud jde
o skutecny ptivod produktu.

V piipad¢, ze chranéné oznaceni piivodu nebo chranéné zemépisné oznaceni v sobé
obsahuje ndzev produktu, ktery je povazovan za druhovy, nelze povazovat uziti

tohoto druhového nézvu za uziti v rozporu s pism. a) nebo b) prvniho pododstavce.

Chranénd oznacCeni pivodu achrdnéna zemépisna oznaceni se nemohou stat
druhovymi.

Clenské staty ptfijmou vhodna spravni a soudni opatieni k zabranéni nebo zastaveni
neopravnéného pouzivani chranénych oznaceni ptivodu a chranénych zemépisnych

oznaceni podle odstavce 1, zejména nazadost seskupeni producenti, jak
je stanoveno v €l. 42 pism. a).

Clanek 14

Vztahy mezi ochrannymi znimkami, oznacenimi piivodu a zemépisnymi oznacenimi

Pokud je oznaceni plivodu nebo zemépisné oznaceni zapsano do rejstiiku podle
tohoto nafizeni, zamitne se pfihlaska ochranné znamky, jejiz pouzivani by bylo
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v rozporu s ¢lankem 13 a kterd se tyka téhoz typu produktu, pokud byla ptihlaska
ochranné znamky podadna po dni podani zadosti o zapis do rejstiiku Komisi.

Ochranné znamky zapsané v rozporu s prvnim pododstavcem se prohlési za neplatné.

Aniz je dotcen €l. 6 odst. 4, ochranna znamka, jejiz pouziti je v rozporu s ¢lankem 13
a o niz bylo zazadéno, jez byla zapsana nebo byla zavedena pouzivanim, umoziuji-li
to prislusné pravni ptredpisy v dobré vife na uzemi Evropské unie ptfed datem, kdy
je zadost o ochranu oznaceni puvodu nebo zemépisného oznaceni predlozena
Komisi, mlize byt pro dany produkt pouzivana inadale a obnovovéana bez ohledu
na zapis oznaCeni ptivodu nebo zemépisného oznaceni za podminky, Ze neexistuji
diivody k jeji neplatnosti nebo k jejimu zruseni podle natizeni Rady (ES) €. 207/2009
ze dne 26. unora 2009 o ochranné znimce Spoleenstvi’® nebo podle
smérnice 2008/95/ES. V takovych ptipadech je povoleno pouzZivani chranéného
oznaceni puvodu nebo chranéného zemépisného oznaceni, stejné¢ jako pouzivani
ptislusnych ochrannych znamek.

Ustanoveni odstavce 1 se pouziji, aniz jsou dotCena ustanoveni smeérnice
2008/95/ES.

Clianek 15

Docasné vyjimky pro pouzZivani chranénych oznaceni ptivodu a chranénych

zemépisnych oznaceni

Aniz je dotéen clanek 14, mohou produkty pochazejici z ¢lenského statu nebo tieti
zemé, jiné nez zem¢ zadatele o oznaceni, které zahrnuje nebo obsahuje nazev, ktery
odporuje ¢l. 13 odst. 1, nadale pouzivat chranény nazev po pirechodné obdobi az péti
let, vyhradné vSak v pfipadech, kdy pfipustné prohlaSeni o namitkach podle ¢lanku
48 doklada, ze:

a)  zapis nazvu by ohrozil existenci zcela nebo ¢aste¢né totozného nazvu, nebo

b) takové produkty jsou zdkonnym zplisobem uvadény na trh stimto ndzvem
na doty¢ném tUzemi po dobu nejméné¢ péti let pifed datem zvetfejnéni
podle €l. 47 odst. 2 prvni odrazky.

Aniz je dotéen Cclanek 14, miize Komise prostfednictvim provadécich akti
rozhodnout o prodlouzeni piechodného obdobi uvedeného v odstavci 1 na 15 let
v fadné¢ odivodnénych ptipadech, kdy je prokazano, Ze oznaceni, které neni
v souladu se specifikaci, nikdy nebylo pouZivano za Gcelem profitovani z dobré
povésti zapsané¢ho nazvu, a kdy je prokazano, ze spottebitel nebyl ani nemohl byt
uveden v omyl, pokud jde o skute¢ny ptivod produktu.

Pfi pouzivani oznaceni uvedenych v odstavcich 1 a2 musi byt na etiketé jasné
a viditeln¢ uvedeno oznaceni zemé ptvodu.

38
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Ve zvlastnich pripadech k prekonani docCasnych potizi, ke kterym mutze dojit
v souvislosti s realizaci dlouhodobého cile, jimz je pozadavek, aby vSichni
producenti dodrzovali specifikace, miize Clensky stat také udélit prechodné obdobi az
na dobu 10 let s u€innosti od data, kdy je zaddost pfedlozena Komisi za podminky,
ze doty¢ni producenti zakonnym zpisobem uvadéli natrh dotéené produkty
s pouzitim pfedmétnych ndzvi neptetrzité po dobu nejméné poslednich péti let pied
podanim zadosti Komisi.

Prvni pododstavec se pouZzije obdobné na chranéna zemépisnd oznaceni i chranéna

oznaceni puvodu tykajici se zemepisné oblasti ve tieti zemi.

Ptechodné obdobi musi byt uvedena v dokumentaci k zadosti uvedené v ¢l. 8 odst. 2.

Clinek 16

Piechodn4a ustanoveni

Nézvy zapsané do rejstiiku podle ¢l.7 odst. 6 natizeni (ES) ¢.510/2006
se automaticky zafazuji do rejstitku uvedeného v ¢lanku 11 tohoto nafizeni.
Odpovidajici specifikace se povazuji za specifikace podle ¢lanku 7. Jakakoli zvlastni
piechodna ustanoveni spojena s t€émito zapisy se budou uplatiiovat i nadale.

Za ucelem ochrany prav a opravnénych zajmt producentii nebo ziucastnénych stran
muze Komise prostiednictvim aktl v pfenesené pravomoci stanovit dalsi pfechodna
pravidla.

Toto nafizeni se pouzije, aniz je dotCeno jakékoli pravo na soubé&znou existenci

oznaceni puvodu a zemépisnych oznaceni na jedné strané a ochrannych zndmek na
stran¢ druhé, které platilo podle nafizeni (ES) ¢. 510/2006.

30

CS



CS

Hlava II1

ZARUCENE TRADICNI SPECIALITY

Clanek 17
Cil
Rezim pro zarucené tradi¢ni speciality se zfizuje s cilem pomoci producentiim tradic¢nich

produktii pfi uvadéni jejich produkti na trh ainformovéni spotiebiteli o vlastnostech
produktl pfedstavujicich pfidanou hodnotu.

Clanek 18
Kritéria

1. Nazev je zpisobily k zapisu jako zarucend tradicni specialita, pokud popisuje
konkrétni zpracovany produkt, ktery:

a) je vysledkem zpusobu vyroby a sloZzeni odpovidajicich tradi¢nim postuptim pro
doty¢ny produkt a

b)  je vyroben ze surovin nebo piisad, které jsou tradicné pouzivany.
2. Aby mohl byt ndzev zapsan do rejstiiku, musi:
a) byt tradicné pouzivan jako nazev konkrétniho produktu, nebo

b)  oznacovat tradi¢ni podobu produktu.

3. Nazev nesmi byt zapsan, pokud se vztahuje pouze kudajim obecné povahy
pouzivanym pro sadu produkti nebo k udajim stanovenym zvla$tnimi préavnimi
piedpisy Unie.

4. V zajmu zajisténi hladkého fungovani rezimu muze Komise prostfednictvim akti

v pfenesené pravomoci pozadovana kritéria zptisobilosti dale vymezit.

Clanek 19

Specifikace produktu

1. Aby produkt mohl byt zarucenou tradicni specialitou, musi spliiovat specifikaci,
ktera musi obsahovat:

a)  nazev navrzeny k zapisu v ptislusnych jazykovych znénich;
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b)  popis produktu, véetné hlavnich fyzikélnich, chemickych, mikrobiologickych
nebo organoleptickych vlastnosti, dokladajicich specificnost produktu;

c) popis metody vyroby, kterou musi producenti dodrzovat, véetné¢ povahy
a vlastnosti pouzivanych surovin nebo pftisad a zptisobu piipravy produktu; a

d)  hlavni prvky tradi¢niho charakteru produktu.

Aby bylo mozné zajistit, Ze specifikace produktu poskytuji relevantni a stru¢né
informace, mize Komise prostfednictvim aktd v pfenesené pravomoci stanovit
pravidla tykajici se vypracovani specifikace produktu.

Clanek 20
Obsah Zadosti o zapis

Zadost o zapis nazvu jako zarutené tradi¢ni speciality podle ¢l. 46 odst. 2 nebo
¢lanku 46 odst. 5 musi obsahovat:

a)  jméno a adresu skupiny zadatela;

b)  specifikaci produktu podle ¢lanku 19.
Dokumentace zadosti podle ¢l. 46 odst. 4 musi obsahovat:
a)  prvky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku a

b)  prohlaSeni cClenského statu, ze Zadost, kterou skupina ptedlozila a kterad
je zpusobila pro kladné rozhodnuti, spliiuje podminky tohoto nafizeni
a ustanoveni podle néj piijatych.

Clanek 21
Diivody namitek

Prohléseni o namitkach podle ¢l. 48 odst. 1 prvniho pododstavce je ptipustné pouze
tehdy, pokud je Komise obdrzi ve stanovené¢ lhite a pokud:

a)  poskytuje fadn¢ podlozené divody, pro¢ je navrhovany zapis neslucitelny
s podminkami tohoto nafizeni, nebo

vvvvvv

b)  uvadi podrobnosti o diivéjSim uzivani nazvu, ktery by mohl byt navrhovanym
zapisem ohrozen.

Kritéria uvadéna v odst. 1 pism. b) musi byt posuzovana ve vztahu k izemi Evropské
unie.
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Cldnek 22
Rejstiik zarucenych tradi¢nich specialit
Komise prostfednictvim provadécich akti bez zapojeni vyboru uvedeného
v ¢lanku 54 zfidi a prubézné aktualizuje rejstiik zaruCenych tradicnich specialit
uznanych v ramci tohoto rezimu, ktery je vetejné piistupny.
Komise muze prostfednictvim provadécich aktli a bez zapojeni vyboru uvedeného

v ¢lanku 54 stanovit podobu a obsah rejstiiku.

Clanek 23

Nazvy, symboly a oznaceni

Nézev zapsany do rejstiiku jako zarucend tradicni specialita miize pouzivat kazdy
hospodaisky subjekt uvadéjici na trh produkt vyhovujici odpovidajici specifikaci.

Je stanoven symbol Unie, jehoz Gcelem je seznamit vefejnost s reZimem zarucenych
tradi¢nich specialit.

V ptipadé produktii pochazejicich z Evropské unie uvadénych na trh jako zarucena
tradi¢ni specialita zapsana v souladu s timto nafizenim je na etiketé zobrazen symbol
uvedeny v odstavci 2, aniz je doten odstavec 4.

V ptipad¢ zarucenych tradi¢nich specialit vyrabénych mimo Unii je pouziti symbolu
na etiketé nepovinné.

uv A vci tze by e zen oznacenim ,,zarucena
Symbol uvedeny v odstavci 2 mize byt doplnén nebo nahrazen oznacenim ,,zaru¢ena
tradi¢ni specialita®.

Aby se zajistilo, Ze jsou spotiebiteli sdéleny odpovidajici informace, Komise
prostiednictvim aktll v pfenesené pravomoci urci technické vlastnosti symbold Unie,

jakoz i pravidla tykajici se oznaCovani produktd, které nesou nazev zarucené tradi¢ni
speciality, v€etné ptislusnych jazykovych znéni, jez maji byt pouzity.

Cldnek 24
Omezeni v pouZivani zapsanych nazvu
Zapsan¢ nazvy jsou chranény proti jakémukoli zneuziti, napodobeni nebo
pfipomenuti, jakoz 1 proti jakymkoli jinym praktikdm, jez by mohly uvést

spottebitele v omyl.

Clenské staty =zajisti, aby obchodni ndzvy pouzivané na vnitrostatni urovni
neumoznovaly zaménu se zapsanymi nazvy.

Komise miiZze prostfednictvim provadécich aktl stanovit pravidla pro ochranu
zarucenych tradi¢nich specialit.
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Clianek 25

Piechodn4a ustanoveni

Nazvy zapsané v souladu sc¢l. 13 odst. 2 nafizeni (ES) €. 509/2006 popisujici
produkty spadajici do oblasti plisobnosti této hlavy se automaticky zapisuji do
rejstiiku uvedeného v c¢lanku 22 tohoto nafizeni. Odpovidajici specifikace se
povazuji za specifikace podle ¢lanku 19. VSechna zvlastni prechodna ustanoveni
spojend s témito zapisy se nadale pouziji. Nazvy popisujici produkty nespadajici do
oblasti ptisobnosti této hlavy mohou byt do 31. prosince 2017 i1 nadale pouzivany
za podminek stanovenych natizenim (ES) €. 509/2006.

Nazvy =zapsané v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢El. 1 odst. 1 prvnim
pododstavci a v €l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 509/2006, véetné nazvl zapsanych
na zaklad¢ zadosti podle ¢l. 55 odst. 1 druhého pododstavce tohoto natizeni, mohou
byt do 31. prosince 2017 i nadéle pouzivany za podminek stanovenych nafizenim
(ES) ¢. 509/2006.

Za ucelem ochrany prav a opravnénych zajmi producentii nebo ziucastnénych stran

muze Komise prostfednictvim aktli v pienesené pravomoci stanovit dalsi prechodna
pravidla.
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Hlava IV

NEPOVINNE UDAJE O JAKOSTI

Clanek 26
Cil

Rezim nepovinnych udajii o jakosti se zfizuje s cilem usnadnit producentim zemédélskych
produktt s vlastnostmi nebo charakteristikami piedstavujicimi pfidanou hodnotu informovat
o takovych vlastnostech nebo charakteristikach v ramci vnitiniho trhu, a zejména podporovat
a doplnovat zvlastni obchodni normy.

Clanek 27
Stavajici nepovinné udaje o jakosti

1. Nepovinné udaje o jakosti, na néz se vztahuje tento rezim ke dni vstupu tohoto
nafizeni v platnost, jsou uvedeny v piiloze Il tohoto natfizeni spolu s piedpisy,
kterymi se dané tidaje stanovi, a s podminkami uzivani takovych udajt.

2. Nepovinné udaje o jakosti uvedené v odstavci 1 zlstadvaji platné, dokud nejsou

zménény nebo zruSeny podle ¢lanku 28.

Clanek 28

Vyhrada, zména a zruSeni

S cilem zohlednit ofekévani spotiebitell, vyvoj védeckych a technickych poznatkdl, situaci
natrhu avyvoj voblasti obchodnich norem amezinarodnich norem mize Komise
prostiednictvim akti v pfenesené pravomoci:

a) vyhradit dal$i nepovinny tdaj o jakosti a stanovit podminky jeho pouziti,
b) zménit podminky pouZiti nepovinného udaje o jakosti nebo
c) zrusit nepovinny udaj o jakosti.

Clanek 29

DalSi nepovinné udaje o jakosti
1. Dalsi nepovinné tidaje o jakosti musi spliiovat tato kritéria:

a) udaj setyka vlastnosti produktu nebo zemédélské nebo zpracovaci
charakteristiky,
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b) pouziti tudaje priddva produktu nahodnoté¢ v porovnani s produktem
podobného typu a

c)  produkt byl uveden na trh v nékolika ¢lenskych statech s tim, Ze o vlastnostech
nebo charakteristikdch uvedenych v pism. a) jsou informovani spotiebitelé.

Komise zohledni vSechny pfislusné mezinarodni normy.
2. Nepovinné udaje, které popisuji technické vlastnosti produktu pro ucely provadéni
povinnych obchodnich norem a nejsou urceny k informovani spotiebitelti o téchto

vlastnostech produktu, nejsou v rdmci tohoto rezimu vyhrazeny.

3. Aby bylo mozné brat v uvahu specifika nékterych odvétvi i o¢ekavani spotiebiteld,
muze Komise prostiednictvim aktd v pfenesené pravomoci stanovit provadéci
pravidla tykajici se kritérii uvedenych v odstavci 1.

Clanek 30

Omezeni pouziti

1. Nepovinny udaj o jakosti lze pouzit pouze k popisu produktt, které spliuji
odpovidajici podminky pouziti.

2. Clenské staty piijmou vhodna opatfeni, aby zajistily, Ze oznadovani produkti
nepovede k zdméné s nepovinnymi udaji o jakosti.

3. Komise miize prostiednictvim provadécich akth stanovit pravidla pro pouzivani
nepovinnych udaji o jakosti.
Clanek 31

Sledovani

Clenské staty provadi kontroly na zakladé analyzy rizik, aby zajistily soulad s pozadavky této
hlavy, a v piipad¢ jejich poruseni uplatni vhodné spravni sankce.
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Hlava V

SPOLECNA USTANOVENI
Kapitola I

Uredni kontroly tykajici se chranénych oznaceni piivodu,
chranéného zemépisného oznaceni a zarucenych tradi¢nich
specialit

Clanek 32

Oblast ptisobnosti

Ustanoveni této kapitoly se pouziji na rezimy jakosti stanovené v hlave IT a II1.

Clanek 33
Urceni prislusného organu

1. V souladu s natizenim (ES) €. 882/2004 clenské staty ur¢i ptislusny organ nebo
organy odpovédné za ifedni kontroly provadéné za ucelem ovéfeni dodrzovani
pravnich pozadavki tykajicich se rezimi jakosti podle tohoto natfizeni.

Postupy a pozadavky natizeni (ES) ¢. 882/2004 se obdobné pouziji ve vztahu
k afednim kontroldm provadénym za icelem ovéfeni dodrzovani zédkonného
pozadavku tykajiciho serezimli jakosti uvSech produktti, na které se vztahuje
priloha I tohoto natizeni.

2. Pislusny organ nebo pfislusné organy uvedené v odstavci I poskytnou piiméfené
zaruky objektivity anestrannosti a maji k dispozici kvalifikované zaméstnance
a zdroje nezbytné pro plnéni jejich funkci.

3. Utedni kontroly zahrnuji:

a)  oveérovani shody produktu s pfislusnou specifikaci produktu a

b)  dohled nad pouzivanim zapsanych nazvi k popisu produktu uvadéného na trh
v souladu s ¢lankem 13, pokud jde o ndzvy zapsané podle hlavy II, a v souladu
s ¢lankem 24, pokud jde o ndzvy zapsané podle hlavy III.
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Clanek 34

Ovéreni souladu se specifikaci produktu
V pfipadé¢ chranénych oznaceni plvodu, chranénych zemépisnych oznaceni
a zarucenych tradi¢nich specialit oznacujicich produkt pochazejici z Unie je tieba,

aby pted uvedenim produktu na trh, zajistil ovéfeni souladu se specifikaci produktu:

a) jeden nebo vice pfislusnych organi uvedenych v ¢lanku 33 tohoto nafizeni
a/nebo

b) jeden nebo vice kontrolnich subjektti ve smyslu ¢l. 2 odst. 5 natizeni (ES)
¢. 882/2004, ktery funguje jako subjekt pro certifikaci produktu.

Néklady natakové ovétfeni souladu se specifikacemi mohou nést hospodarské
subjekty, kterych se tyto kontroly tykaji.

V ptipadé¢ chranénych oznaceni ptvodu, chranénych zemépisnych oznaceni
a zarucenych tradi¢nich specialit oznacujicich produkt pochéazejici ze tfeti zemé
jetieba, aby pfed uvedenim produktu natrh, =zajistil ovéfeni souladu
se specifikacemi:

a)  jeden nebo vice organt verejné spravy uréenych danou tfeti zemi a/nebo

b)  jeden nebo vice subjektl pro certifikaci produktu.

Clenské staty zveifejni nazev aadresu organd a subjektd uvedenych v odstavci 1
a pravidelné je aktualizuji.

Komise zvefejni ndzev aadresu organti asubjektd uvedenych v odstavci 2
a pravidelné je aktualizuje.

Komise muze prostfednictvim provadécich aktli a bez zapojeni vyboru uvedeného

v ¢lanku 54 stanovit prostfedky, pomoci kterych se zvefejiiuji nazvy a adresy
subjektl pro certifikaci produktu uvedenych v odstavcich 1 a 2.

Clanek 35

Dohled nad uzZivanim nazvu na trhu

Clenské staty informuji Komisi o nazvech a adresdch pfislusnych organti uvedenych
v ¢lanku 33. Komise nazev a adresu téchto organii zvetejni.

1.

Clanek 36

Preneseni tikoli na kontrolni subjekty
Ptislusné organy mohou pienést zvlastni ukoly tykajici se ufedni kontroly rezimi

jakosti na jeden nebo vice kontrolnich subjektli v souladu s ¢lankem 5 natizeni (ES)
¢. 882/2004.
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Tyto kontrolni subjekty jsou akreditovany v souladu s evropskou normou EN 45011
nebo pokynem ISO/IEC 65 (vSeobecné pozadavky na organy provozujici systém
certifikace produktit).

Akreditaci podle odstavce 2 mize provadéet pouze:

a)  vnitrostatni akreditacni orgédn v Unii v souladu s ustanovenimi nafizeni (ES)
¢. 765/2008, nebo

b)  akreditaéni orgdn mimo Unii, ktery je signatafem mnohostranné dohody

0 uznavani pod zastitou Mezinarodniho akredita¢niho fora.

Clanek 37

Planovani a vykazovani kontrolnich ¢innosti
Clenské stity zajisti, aby kontrola plnéni povinnosti podle této kapitoly byla
vyslovné uvedena v samostatném oddilu v ramci viceletych vnitrostatnich plani
kontrol v souladu s ¢lanky 41, 42 a 43 nafizeni (ES) ¢. 882/2004.

Vyroéni zpravy o kontrole povinnosti stanovenych timto nafizenim zahrnuji
samostatny oddil obsahujici informace stanovené v ¢lanku44 natizeni (ES)
¢. 882/2004.

Kapitola I1

Vyhrady tykajici se nékterych drivéjSich pouziti

Clanek 38

Druhové vyrazy
Aniz je dotCen Clanek 13, nema toto nafizeni vliv na pouzivani vyrazd, které¢ jsou
v Unii druhové, a to 1 v pfipadé, Ze je druhovy vyraz soucasti nazvu, ktery je chranén
v ramci rezimu jakosti.
Pro urceni, zda vyraz zdruhovél, ¢i nikoli, se piihlizi ke v§em ¢initelim, zejména:
a) ke stavajici situaci v ¢lenskych statech a v oblastech spotieby;
b)  k pfisluSnym vnitrostatnim pravnim aktiim nebo pravnim aktim Unie.
Aby mohla byt pln€¢ chranéna prava zicastnénych stran, mize Komise

prostiednictvim aktl v pfenesené pravomoci stanovit dals$i pravidla pro urceni
druhového charakteru ndzvi nebo vyrazli uvedenych v odstavci 1.
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Clanek 39

Odridy rostlin a plemena zvirat

1. V ptipadech, kdy nazev nebo vyraz, chranény nebo vyhrazeny v rdmci rezimu jakosti
popsaného v hlavé I, III nebo IV obsahuje nebo nazev odridy rostlin nebo plemene
zviftat nebo znich sestavd, nebrdni toto nafizeni uvadéni produkti, jejichz
oznacovani obsahuje pfedmétny nazev odrudy rostlin nebo plemene zvitat, na trh
za predpokladu, Ze:

a) doty¢ny produkt zahrnuje nebo jeodvozen zuvedené odridy nebo
z uvedeného plemene,

b)  spotiebitelé nejsou uvadeéni v omyl,

c) pouziti nazvu odridy nebo ndzvu plemene predstavuje spravedlivou
hospodatskou soutéz,

d)  pouziti nevyuziva dobré povésti chranéného vyrazu a

e) v pripad¢ rezimu jakosti popsaného v hlave Il prestala byt vyroba a prodej
produktt z doty¢né odridy nebo dotyéného plemene pod predmétnym nazvem
doménou své oblasti ptivodu piede dnem podani zadosti o zapis zemepisného
oznacenti.

2. V zajmu dal$iho objasnéni rozsahu prav a svobod provozovatelii potravinatskych

podnikli pouzivat ndzev odridy rostlin nebo plemene zvifat uvedenych v odstavci 1
muze Komise prostfednictvim aktll v pienesené pravomoci stanovit pravidla pro
uréovani pouziti takovych nazvi.

Clanek 40

Vztah k duSevnimu vlastnictvi

Rezimy jakosti uvedené v hlavé III a IV se uplatilyji, aniZ jsou dotena pravidla Unie nebo
¢lenskych stath, ktera upravuji duSevni vlastnictvi, a zejména ustanoveni tykajici se oznaceni
puvodu, zeméepisnych oznaceni a ochrannych znamek.
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Kapitola III

Oznacovani a symboly podle reZimu jakosti a uloha producentii

Clanek 41

Ochrana oznaceni a symboli

Oznaceni, zkratky a symboly odkazujici na reZimy jakosti mohou byt pouZity pouze
v oznacovani produkti vyrobenych v souladu s pravidly rezimu jakosti, ke kterému
se vztahuji. Toto plati zejména pro nésledujici oznaceni, zkratky a symboly:

a) ,chranéné oznaceni puvodu®, ,chranéné zemépisné¢ oznaceni“, ,,zemepisné
oznaceni, ,,CHOP*, ,,CHZO* a souvisejici symboly, jak se uvadi v hlavé II;

b) ,zaruCend tradi¢ni specialita“, ,,ZTS“ asouvisejici symbol, jak se uvadi
v hlave II1.

V souladu s c¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 je mozné z Evropského
zem&délského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) financovat na Ustfedni urovni
zpodnétu Komise nebo jejim jménem spravni podporu tykajici se rozvoje,
ptipravnych praci, sledovani, spravni a pravni podpory, pravni ochrany, registracnich
poplatk, poplatkd za obnoveni, poplatkii za sledovani znacky, soudnich poplatki
a dalSich souvisejicich opatfeni nutnych k ochrané¢ pouzivani oznaceni, zkratek
a symbolii odkazujicich narezimy jakosti pied zneuzivanim, napodobenim,
pfipomindnim nebo jakymikoli jinymi praktikami, které by mohly uvadét
spotiebitele v omyl, a to v rdmci Unie i ve tietich zemich.

Komise pfijme prostfednictvim provadécich aktl pravidla pro jednotnou ochranu
oznaceni, zkratek a symbolli uvedenych v odstavci 1.

Clanek 42

Uloha seskupeni

Aniz jsou dotCena zvlastni ustanoveni o organizacich producentii a meziodvétvovych
organizacich, jak jsou stanovena v natizeni (ES) ¢. 1234/2007, je seskupeni opravnéno:

a)

b)

pfispivat k zajisténi zaruk za jakost jejich produktti na trhu sledovanim uzivani nazvu
v oblasti obchodu a v pfipad¢ potieby informovat pfislusné organy podle ¢lanku 33
v ramci ¢l. 13 odst. 3;

rozvijet informacni a propagacni Cinnosti zaméfené na informovani spotiebitele
o vlastnostech produktu ptedstavujicich pfidanou hodnotu;

rozvijet ¢innosti tykajici se zajisténi shody produktu s jeho specifikaci;
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d)

podnikat kroky ke zlepSeni vykonnosti rezimu, véetné vyvoje ekonomického
poradenstvi, provadéni ekonomickych analyz, Sifeni ekonomickych informaci
o rezimu a poskytovani poradenstvi producenttim.

Clanek 43
Pravo vyuZivat rezimy

Clenské staty zajisti, aby kazdy hospodaisky subjekt, ktery dodrzuje pravidla hlavy II
a I1I, mohl byt zatazen do kontrolniho systému podle ¢lanku 34.

Hospodaftské subjekty pripravujici a skladujici tradi¢ni specialitu, chranéné oznaceni
pivodu nebo chranéné zemépisné oznaceni nebo hospodaiské subjekty, které uvadeji
tyto zaruCené tradi¢ni speciality, chranénd oznaceni ptivodu a chranéna zemépisna
oznaceni na trh, rovnéz podléhaji kontrolnimu systému uvedenému v kapitole I této
hlavy.

Clenské staty zajisti, aby hospodaiské subjekty, jez jsou ochotné dodrzovat pravidla
rezimu jakosti stanovend v hlavé III a IV, tak mohly ¢init a aby nemusely piekonavat
prekazky ucasti, které jsou diskrimina¢ni nebo jinak objektivné neopodstatnéné.

Clanek 44

Poplatky

AniZz je doteno nafizeni (ES) ¢.882/2004, azejména ustanoveni kapitoly VI hlavy II
uvedeného nafizeni, mohou c¢lenské staty vybirat poplatek za ucelem uhrazeni naklada
na spravu rezimu jakosti, vCetné téch, které vznikaji pfi zpracovani zadosti, prohlaseni o
namitkach, zadosti o0 zménu a pozadavkil na zruseni podle tohoto nafizeni.

Kapitola IV

Postup zadosti a zapisu oznaceni piivodu, zemépisného oznaceni

a zaruc€ené tradi¢ni speciality

Clanek 45

Oblast ptusobnosti postupti

Ustanoveni této kapitoly se pouziji na rezimy jakosti stanovené v hlavé II a III.

42

CS



CS

Clanek 46
ZAdost o zapis nazvi

Zadosti o zapis nazvil v rdmci rezimi jakosti uvedenych v clanku 45 mohou podéavat
pouze skupiny.

Za vyjimeénych podminek mutze byt fyzicka ¢ipravnickd osoba povazovana
za skupinu.

Aby se zabranilo nepfiméfenym pozadavkim, mlize Komise prostfednictvim aktil
v pfenesené pravomoci stanovit mimofadné podminky uvedené v druhém
pododstavci.

V ptipadé, Ze se zadost podle rezimu stanoveného v hlavé Il tyka zemépisné oblasti
v Clenském state, nebo Ze zddost v ramci rezimu stanoveného v hlavé III pfipravuje
skupina usazena v ¢lenském state, je zadost adresovana organtim daného ¢lenského
statu.

Clensky stat vhodnym zptisobem piezkoumad, zda je zidost opravnéna a zda spliiuje
podminky ptislusného rezimu.

Clensky stat zahaji v ramci pfezkumu podle druhého pododstavce vnitrostatni Fizeni
o namitce, pfiCemz odpovidajicim zplisobem =zajisti zvefejnéni uvedené Zzadosti
a poskytne dostatecnou lhitu, béhem niz mize kazda fyzickd nebo pravnickéd osoba
s opravnénym zajmem, kterd je usazend nebo ma bydlisté¢ na uzemi tohoto ¢lenského
statu, podat proti zadosti namitku.

Pokud se po posouzeni vSech pftijatych namitek ¢lensky stat domniva, ze pozadavky
tohoto natfizeni jsou splnény, miize pfijmout rozhodnuti ve prospéch Zadosti a predat
dokumentaci zadosti Komisi.

Clensky stat zajisti, aby rozhodnuti ve prospéch zadosti bylo zvefejnéno a aby kazda
fyzickd nebo pravnicka osoba s opravnénym zdjmem meéla moznost odvolani.

V ptipadé, ze se zadost podle rezimu stanovené¢ho v hlavé II vztahuje k zemépisné
oblasti ve tfeti zemi, nebo pokud zadost v ramci rezimu stanovené¢ho v hlavé 111
pfipravuje skupina usazena ve tieti zemi, podava se Zadost Komisi, a to bud’ pfimo,
nebo prostiednictvim piislusnych organii doty¢né tieti zeme.

Dokumentace uvedena v tomto ¢lanku zasland Komisi je vyhotovena v nékterém
z ufednich jazykt Unie.

Komise mize prostfednictvim aktl v pfenesené pravomoci stanovit nezbytna
pravidla pro usnadnéni postupu podavani zadosti a objasnéni podoby a obsahu
zadosti, véetné Zadosti tykajicich se vice nez jednoho vnitrostatniho izemi.
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Clianek 47

Kontrola ze strany Komise a zverejnéni pro ucely namitkového rizeni

Komise vhodnym zplsobem pifezkoumd, zda je zddost obdrzena podle ¢lanku 46
opravnéna a zda spliuje podminky prislusného rezimu. Doba ptfezkumu by neméla
presahnout Sest mésici.

Komise zvefejni seznam néazvi, které jsou predmétem zadosti o zdpis, jakoz i data
jejich predlozeni Komisi, prostfednictvim provadécich aktl bez zapojeni vyboru
uvedeného v ¢lanku 54.

V ptipadech, kdy se Komise nazéklad¢ piezkumu provedeného podle odst. 1
prvniho pododstavce domniva, Zejsou splnény podminky stanovené v tomto
nafizeni, prostfednictvim provadécich akth bez zapojeni vyboru uvedeného
v &lanku 54 zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie:

a)  vpripadé¢ zadosti vramci rezimu stanoveného v hlavé Il jednotny dokument
a odkaz na zvefejnéni specifikace produktu;

b) v pfipad¢ zadosti podle rezimu stanoveného v hlavé III specifikaci.

Clanek 48
Namitkové rizeni

Ve lhité dvou meésicti ode dne zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie mohou
organy Clenského statu nebo tieti zemé, ptipadné fyzicka nebo pravnicka osoba
s opravnénym zdjmem a usazena ve tieti zemi predlozit Komisi namitku.

Kazdad fyzickd nebo pravnickd osoba sopravnénym zajmem usazena nebo
s bydlistém v jiném clenském staté, nez ze kterého byla podana Zzadost, miize podat
prohlaseni o namitce Clenskému statu, ve kterém je usazena, ve lhlit€ stanovené pro
podani namitky podle odstavce 1.

Komise posoudi ptipustnost podanych namitek.
V ptipadech, kdy bude ndmitka pfipustnd, vyzve Komise organ nebo osobu, ktera
namitku podala, a organ nebo subjekt, ktery podal Zzadost, aby zahajily ptislusna

jednani s ur¢enim pfiméfené lhity, kterd nepfesdhne tfi mésice.

Jestlize po prislusnych konzultacich uvedenych v odstavcei 3 dojde k podstatné zméné
udaju zvetejnénych v souladu s ¢l. 47 odst. 2, Komise znovu provede pfezkum podle
¢l. 47 odst. 1.

ProhlaSeni o ndmitce a souvisejici dokumenty zaslané Komisi v souladu s odstavci 1
az 4 jsou vyhotoveny v né¢kterém z utednich jazyka Unie.

Komise stanovi prostfednictvim akti v pfenesené pravomoci pravidla pro ndmitkové
fizeni s cilem urcit jasné postupy a lhlty pro poddvani ndmitek.
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Clanek 49

Rozhodnuti o zapisu

Pokud se na zaklad¢ informaci dostupnych Komisi po pfezkumu provedeném podle
¢l. 47 odst. 1 prvniho pododstavce Komise domniva, ze podminky pro zapis splnény
nebyly, rozhodne prostfednictvim provadécich akt bez zapojeni vyboru uvedeného
v ¢lanku 54 o zamitnuti Zadosti.

Pokud Komise neobdrzi z4ddné pfipustné namitky podle c¢lanku 48, nazev
prostfednictvim provadécich akti bez zapojeni vyboru uvedené¢ho v ¢lanku 54
zapise.

Pokud Komise obdrzi piipustné namitky, po nalezitych konzultacich uvedenych
v ¢l. 48 odst. 3 a s ptihlédnutim k vysledkiim téchto konzultaci bud:

a) v ptipadé, ze bylo dosazeno dohody, zapiSe nazev prostiednictvim provadécich
aktd bez zapojeni vyboru uvedeného v ¢lanku 54, a v ptipadé potieby zméni
informace zvetejnéné podle ¢l. 47 odst. 2 za predpokladu, ze tyto zmény nejsou
podstatné, nebo

b) v pfipadé, ze nebylo dosazeno dohody, pfijme rozhodnuti prostfednictvim
provadécich akta.

Akty zapisu a rozhodnuti o zamitnuti se zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 50

Zména specifikace produktu

Skupina, kterda ma opravnény zajem, mize pozadat o schvaleni zmény specifikace
produktu.

V zadosti se uvedou pozadované zmény a jejich odtivodnéni.

Pokud zména zahrnuje jednu nebo vice zmén specifikace, které nejsou malé, tidi se
zadost o0 zménu postupem stanovenym v ¢lancich 46, 47, 48 a 49.

Pokud v$ak navrhované zmény jsou malé, Komise prostfednictvim provadécich akti
bez zapojeni vyboru uvedeného v ¢lanku 54 zadost schvali nebo zamitne. V ptipadé
schvaleni zveiejni prvky uvedené v €l. 46 odst. 2 v Urednim véstniku Evropské unie.

Zménu vSak nelze povazovat za malou, pokud se tykd zmény zapsaného nazvu nebo
pokud zvySuje omezeni fungovani jednotného trhu.

Zaucelem usnadnéni administrativniho procesu zadani o zménu stanovi Komise
prostiednictvim aktli v pfenesené pravomoci definice a rozsah malych zmén a rovnéz
formu a obsah zadosti o zménu.
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Clanek 51

ZruSeni

Komise miize z vlastniho podnétu nebo na zadost kterékoli fyzické nebo pravnické
osoby sopravnénym zajmem prostfednictvim provadécich aktl zruSit zapis
chrdnéného oznaceni ptivodu nebo chranéného zemépisného oznaceni nebo zarucené
tradi¢ni speciality v téchto pripadech:

a)  neni zajiSténa shoda s podminkami specifikace,
b) podobu nejméné¢ péti let neni pod danou tradicni specialitou, chranénym
oznacenim plivodu nebo chranénym zemépisnym oznafenim uveden na trh

zadny produkt.

Komise miize zrusit pfislusny zapis na zaddost producentli produktii uvddénych na trh
pod zapsanym ndzvem.

Za GCelem vymezeni jasnych postupl a zajisténi, ze vSechny strany maji moZnost

hajit sva prava aopravnéné zajmy, Komise prostfednictvim aktli v pienesené
pravomoci stanovi pravidla tykajici se postupu zruseni.
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Hlava VI

PROCESNI A ZAVERECNA USTANOVENI
Kapitola I

Procesni pravidla

Clanek 52

Pravomoci Komise

Jsou-li Komisi svéfeny pravomoci, jedna postupem podle c¢lanku 53 v pripadé akth
v pienesené pravomoci a postupem podle ¢lanku 54 v ptipad€ provadécich aktii, pokud toto
nafizeni vyslovné nestanovi jinak.

Clanek 53

Akty v pFenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v tomto nafizeni je svéfena
Komisi na dobu neurcitou.

Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v odstavci 1
kdykoli zrusit.

Organ, ktery zahajil interni postup s cilem rozhodnout, zda zrusit pfeneseni
pravomoci, uvédomi nejpozdéji jeden mésic pied ptijetim konecného rozhodnuti
druhého zakonodarce a Komisi a uvede pravomoci, jejichz pfeneseni by mohlo byt
zruseno, a pripadné diivody tohoto zruseni.

Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném blize urcenych.
Rozhodnuti nabyva w€inku okamzit€¢ nebo k pozd&j§imu dni, ktery je v ném
uptfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v pifenesené pravomoci. Bude
zvetejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.

3. Evropsky parlament a Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci vyslovit
namitky ve lhité dvou mésicti ode dne oznameni. Z podnétu Evropského parlamentu
nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.

Pokud Evropsky parlament ani Rada v této lhité¢ namitky proti aktu v pfenesené

pravomoci nevyslovi, bude zvefejnén v Urednim véstniku Evropské unie a vstupuje
v platnost dnem v ném stanovenym.
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Akt v pfenesené pravomoci miize byt zvetejnén v Urednim véstniku Evropské unie
a vstoupit v platnost pied uplynutim této lhiity, pokud Evropsky parlament i Rada
Komisi informovaly o svém zaméru namitky nevyslovit.

Akt v pfenesené¢ pravomoci nevstoupi v platnost, pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada vyslovi ndmitky. Organ, ktery vyslovuje namitky proti aktu
v pienesené pravomoci, je odivodni.

Clanek 54

Provadéci akty
[V ptipadech, kdy jsou podle tohoto natfizeni ptijaty provadéci akty, je Komisi ndpomocen
Vybor pro politiku jakosti zemédélskych produktl a pouzije se postup stanoveny v ¢lanku [5]
nafizeni (EU) €. [xxxx/yyyy] (bude doplnéno po prijeti narizeni o kontrolnich mechanismech

podle ¢l. 291 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU, jez sevsoucasné dobé projednava
v Evropském parlamentu a Rade).]

Kapitola I1

ZruSujici a zavérecna ustanoveni

Clianek 55

ZruSeni
l. Natizeni (ES) €. 509/2006 a (ES) ¢. 510/2006 se zrusuji.

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 1 a ¢lanku 13 natizeni (ES) ¢. 509/2006 se vSak nadéle pouziji,
pokud jde o Zadosti tykajici se produktli nespadajicich do oblasti plisobnosti hlavy III
obdrzené Komisi pfed datem vstupu tohoto natizeni v platnost.

2. Odkazy nazruSena nafizeni se povazuji za odkazy natoto nafizeni v souladu
se srovnavaci tabulkou v pfiloze III tohoto nafizeni.

Clinek 56

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne [...].

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
[.-.] [.--]
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I1.

PRILOHA I

Produkty podle ¢l. 2 odst. 1

OZNACENi PUVODU A ZEMEPISNA OZNACEN{
— pivo,

— ¢okolada a odvozené produkty,

— pecivo, cukraiské vyrobky, cukrovinky a suSenky,
— napoje vyrobené z rostlinnych vytazk,
— téstoviny,

- soli,

— ptirodni gumy a pryskyfice,

— hot¢i¢na pasta,

- seno,

- vonné silice,

- korek,

- koSenila,

— kvétiny a okrasné rostliny,

- bavlna,

- vina,

— prouti,

— tteny len.

ZARUCENE TRADICN{ SPECIALITY

— hotové jidla,

- pivo,

— ¢okolada a odvozené produkty,

— pecivo, cukraiské vyrobky, cukrovinky a suSenky,
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napoje vyrobené z rostlinnych vytazk,

téstoviny.
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PRILOHA II

Nepovinné udaje o jakosti

Kategorie produktu
(odkaz na zarazeni podle
kombinované nomenklatury)

Nepovinny udaj o jakosti

Ptedpis definujici udaj
a podminky jeho pouZivani

driibezi maso

(KN 0207, KN 0210)

krmena (¢im)

extenzivni zptisob — chov
v driibezarné

volny vybéh

tradi¢ni volny vybeh

volny vybéh — plné volnost

vek pii pordzce

délka vykrmu

¢lanek 11 natfizeni (ES)
¢. 543/2008

Cerstva

¢lanek 12 nafizeni (ES)
¢. 589/2008

velee extra nebo extra Cerstva Cldnck 14 nafizeni (ES)
(KN 0407) nevo 8. 589/2008
snaceni zoiisobu krmeni nosni ¢lanek 15 natizeni (ES)
oznaceni zplisobu krmeni nosnic | “soq 5002
puvod — kvéty nebo Casti rostlin
q regionalni ptivod
me
(KN 0409) uzemni pivod ¢lanek 2 smérnice 2001/110/ES

topograficky ptivod

specificka kritéria jakosti

olivovy olej

(KN 1509)

prvni lisovani za studena

lisovani za studena

obsah kyselin

Stiplavost

ovocna chut: zralé nebo zelené
ovoce

horkost

intenzivni

stiedni

lehky

vyvazeny

jemny olej

¢lanek 5 nafizeni (ES)
¢. 1019/2002

mléko a mlécné vyrobky

(KN 04)

tradi¢ni maslo

roztiratelné tuky

(KN 0405 aex 2106, KN ex 1517,

se snizenym obsahem tuku

¢lanek 115 a ptiloha XV nafizeni
(ES) ¢. 1234/2007
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KN ex 1517 aex 2106)
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PRILOHA III

Srovnavaci tabulka podle €l. 55 odst. 3
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NARIZENi (ES) €. 509/2006

Natizeni (ES) & 509/2006

Toto narizeni

Cl. 1 odst. 1 Cl. 2 odst. 1
CL. 1 odst. 2 Cl. 2 odst. 3
Cl. 1 odst. 3 Cl. 2 odst. 4
Cl. 2 odst. 1 pism. a) Cl. 3 odst. 6
Cl. 2 odst. 1 pism. b) Cl. 3 odst. 4
Cl. 2 odst. 1 pism. c) -

Cl. 2 odst. 1 pism. d) Cl. 3 odst. 3

Cl. 2 odst. 2 prvni az tfeti
pododstavec

Cl. 2 odst. 2 &étvrty pododstavec

Cl. 46 odst. 1

Clanek 3

Cl. 22 odst. 1 prvni
pododstavec

Cl. 4 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 18 odst. 1

Cl. 4 odst. 2 Cl. 18 odst. 2

Cl. 4 odst. 3 prvni pododstavec | -

Cl. 4 odst. 3 druhy pododstavec | CI. 18 odst. 3

CL. 5 odst. 1 Cl. 40 odst. 1

ClL. 5 odst. 2 Cl. 39 odst. 1 a ¢l. 40 odst. 2
Cl. 6 odst. 1 ClL. 19 odst. 1

Cl. 6 odst. 1 pism. a) Cl. 19 odst. 2 pism. a)

Cl. 6 odst. 1 pism. b) Cl. 19 odst. 2 pism. b)

Q(

. 6 odst. 1 pism. ¢)

Cl. 19 odst. 2 pism. c)

(@

1. 6 odst. 1 pism. d)

Cl. 6 odst. 1 pism. ¢)

CL 19 odst. 2 pism. d)
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Cl. 6 odst. 1 pism. f) -
Cl. 7 odst. 1 a2 Cl. 46 odst. 1
Cl. 7 odst. 3 pism. a) a b) Cl. 20 odst. 1 pism. a) a b)
Cl. 7 odst. 3 pism. c) -
Cl. 7 odst. 3 pism. d) -
Cl. 7 odst. 4 Cl. 46 odst. 2
Cl. 7 odst. 5 Cl. 46 odst. 3
Cl. 7 odst. 6 pism. a) aZ c) Cl. 46 odst. 4
Cl. 7 odst. 6 pism. d) Cl. 20 odst. 2
CL 7 odst. 7 CL. 46 odst. 5
Cl. 7 odst. 8 Cl. 46 odst. 6
Cl. 8 odst. 1 Cl. 47 odst. 1
Cl. 8 odst. 2 prvni pododstavec | Cl. 47 odst. 2 druha odrazka
Cl. 8 odst. 2 druhy pododstavec | CI. 49 odst. 1
CL.9odst. 1 a2 CL. 48 odst. 1
CL. 9 odst. 3 CL 21 odst. 1 a2
CL 9 odst. 4 CL. 49 odst. 2
Cl. 9 odst. 5 Cl. 49 odst. 3 a 4
Cl. 9 odst. 6 Cl. 48 odst. 5
Clének 10 Clanek 51
Clanek 11 Clének 50
Clének 12 Clanek 23
Cl. 13 odst. 1 -
CL 13 odst. 2 CL. 23 odst. 1
Cl. 13 odst. 3 -
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Cl. 14 odst. 1 Cl. 33 odst. 1
Cl. 14 odst. 2 Cl. 43 odst. 1
Cl. 14 odst. 3 Cl. 34 odst. 3
druhy pododstavec
Cl. 15 odst. 1 prvni odrazka Cl. 33 odst. 3 pism. a) a ¢l. 34

odst. 1

Cl. 15 odst. 1 druha odrazka Cl. 36 odst. 1
Cl. 15 odst. 2 Cl. 34 odst. 2
CL. 15 odst. 3 Cl. 36 odst. 2
CL 15 odst. 4 CL. 33 odst. 2
Clének 16 -

CL 17 odst. 1 a2 Cl. 24 odst. 1
Cl. 17 odst. 3 Cl. 24 odst. 2
Clanek 18 Clének 54
Cl. 19 odst. 1 pism. a) Cl. 19 odst. 3
Cl. 19 odst. 1 pism. b) CL. 46 odst. 8
Cl. 19 odst. 1 pism. c) Cl. 46 odst. 8
Cl. 19 odst. 1 pism. d) CL. 22 odst. 2
CL. 19 odst. 1 pism. e) Cl. 21 odst. 3
Cl. 19 odst. 1 pism. ) CL. 51 odst. 2
CL. 19 odst. 1 pism. g) Cl. 23 odst. 5
Cl. 19 odst. 1 pism. h) Cl. 50 odst. 3
Cl. 19 odst. 1 pism. 1) -

CL 19 odst. 2 CL. 25 odst. 1
Cl. 19 odst. 3 pism. a) -

Cl. 19 odst. 3 pism. b) Cl. 25 odst. 2
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Clanek 20 Clanek 44
Clanek 21 Clanek 55
Clanek 22 Clanek 56
Piiloha I Piiloha I
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NARIZENi (ES) €. 510/2006

Natizeni (ES) ¢. 510/2006

Toto narizeni

Cl. 1 odst. 1

Cl. 2 odst. 1 a ¢l. 2 odst. 2

Cl. 1 odst. 2

CL 2 odst. 3
CL 1 odst. 3 Cl. 2 odst. 4
Clanek 2 Clanek 5
Cl. 3 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 6 odst. 1

Cl. 3 odst. 1 druhy a tieti
pododstavec

Cl. 38 odst. 1,2 a3

Cl.30dst. 2,3 a4

Cl. 6 odst. 2,3 a4

Clanek 4 Clanek 7
CL. 5 odst. 1 C1. 3 odst. 3 a &l. 46 odst. 1
CL 5 odst. 2 C1. 46 odst. 1
CL. 5 odst. 3 Cl. 8 odst. 1
Cl. 5 odst. 4 Cl. 46 odst. 2
CL. 5 odst. 5 Cl. 46 odst. 3
Cl. 5 odst. 6 Clanek 9 a ¢l. 15 odst. 3
CL. 5 odst. 7 CL. 8 odst. 2
Cl. 5 odst. 8 -
Cl. 5 odst. 9 Cl. 8 odst. 1
druhy pododstavec
CL. 5 odst. 10 Cl. 46 odst. 6
Cl. 6 odst. 1 prvni pododstavec | Cl. 47 odst. 1

(@

1. 6 odst. 2 prvni pododstavec

Cl. 47 odst. 2 prvni odrazka

Cl. 6 odst. 2 druhy

Cl. 49 odst. 1

pododstavec

Cl. 7 odst. 1 Cl. 48 odst. 1 prvni
pododstavec

Cl. 7 odst. 2 Cl. 48 odst. 1
druhy pododstavec

Cl. 7 odst. 3 Clének 10

Cl. 7 odst. 4 Cl. 49 odst. 2 a ¢l. 49 odst. 4

CL. 7 odst. 5 Cl. 49 odst. 3a 4 a¢l. 48
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odst. 4

Cl. 7 odst. 6 Clanek 11
Cl. 7 odst. 7 Cl. 48 odst. 5
Clanek 8 Clanek 12
Clanek 9 Clanek 50
Cl. 10 odst. 1 1. 33 odst. 1
CL. 10 odst. 2 C1. 43 odst. 1
Cl. 10 odst. 3

Cl. 34 odst. 3 druhy
pododstavec

Cl. 11 odst. 1 prvni odrazka

Cl. 33 odst. 3 pism. a) a &l. 34
odst. 1

Cl. 11 odst. 1 druhé odrazka

Cl. 36 odst. 1
CL 11 odst. 2 CL. 34 odst. 2
CL 11 odst. 3 C1. 36 odst. 2
Cl. 11 odst. 4 1. 33 odst. 2
Clanek 12 Clanek 51
Cl. 13 odst. 1 Cl. 13 odst. 1
Cl. 13 odst. 2 Cl. 13 odst. 2
Cl. 13 odst. 3 Cl. 15 odst. 1
Cl. 13 odst. 4 Cl. 15 odst. 2
Clanek 14 Clanek 14
Clanek 15 Clanek 54
CL 16 pism. a) C1. 5 odst. 3
Cl. 16 pism. b) Cl. 7 odst. 3
CL. 16 pism. c) C1. 46 odst. 7
Cl. 16 pism. d) Cl. 46 odst. 8
Cl. 16 pism. e) -
Cl. 16 pism. f) Cl. 48 odst. 6
Cl. 16 pism. g) Cl. 12 odst. 5
Cl. 16 pism. h) Cl. 50 odst. 3
Cl. 16 pism. 1) CL. 11 odst. 4
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Cl. 16 pism. j)

CL. 16 pism. k) CL. 51 odst. 2
Clanek 17 Clanek 16
Clanek 18 Clanek 44
Clanek 19 Clanek 55
Clanek 20 Clanek 56
Ptiloha I a ptiloha II Piiloha I
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v _ ’ CM/IGS/tm/10/717666
FINANCNI VYKAZ Revl
6.0.2010.1
DATUM: 24/11/2010
1. ROZPOCTOVA POLOZKA: PROSTREDKY:
05 04 05 02 PZ 22,5 mil. EUR
PP 9 mil. EUR
2. NAZEV:
Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady o rezimech jakosti zeméd¢€lskych produkti
3. PRAVNI ZAKLAD:
Ustanoveni ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie
4. CILE:
Zavést soudrznou politiku jakosti zemédelskych produktii zaméfenou na pomoc zemédélcim 1épe
informovat spotiebitele o jakostech, charakteristikach a vlastnostech zemédélskych produkti
5. FINANCNI DOPADY OBDOBI 12 BEZNY NASLEDUIJICI
MESICU FINANCNI FINANCNI ROK
ROK 2011
2010 (v milionech
(v milionech (v milionech EUR)
EUR) EUR)
50 | VYDAJE PZ 0,150 - -
- FINANCOVANE Z ROZPOCTU PP 0,150
ES (NAHRADY/INTERVENCE)
- VNITROSTATNICH ORGANU
- JINYCH SUBJEKTU
5.1 | PRIJMY - -
- VLASTNI ZDROJE ES
(DAVKY/CLA)
- VNITROSTATN{
2012 2013 2014 2015
5.0. | ODHADOVANE VYDAIJE PZ 0,110 PZ 0,150 | PZ0,150 | PZ0,150
1 PP 0,110 PP 0,150 | PP0,150 | PP 0,150
5.1. | ODHADOVANE PRIIMY
1
52 | METODA VYPOCTU:
6.0 | MUZE BYT PROJEKT FINANCOVAN Z PROSTREDKU UVEDENYCH V ANONE
PRISLUSNE KAPITOLE STAVAJICIHO ROZPOCTU?
6.1 | MUZE BYT PROJEKT FINANCOVAN PREVODEM MEZI KAPITOLAMI ANONE
STAVAJICIHO ROZPOCTU?
6.2 | BUDE POTREBA DODATECNY ROZPOCET? ANONE
6.3 | BUDE POTREBA ZACLENIT PROSTREDKY DO BUDOUCICH ROZPOCTU? ANO NE

POZNAMKY:: Piivodni odhady prostiedki potfebnych pro opatieni v ¢l. 46 odst. 3, zejména pro zapis a
ochranu log, oznaceni a zkratek ve tetich zemich dosahuji 110 000 EUR v roce 2012 a 150 000 EUR roc¢né od
roku 2013. Financovani planované na roky 2014 a 2015 zavisi na dostupnosti prostiedkti v téchto letech.
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